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MpoAoyos 1™ ékéoons

To napdv eknaideutikd UAIKO anoteAel Tunua tou Epyou «kEPMEION» Mpoypduua-
ta Aia Biou Eknaiéeuons tns EBvikns Zuvopoonovéias EAAnvikoU Eunopiou, oto
nAaiolo tns Katnyopias MpdEewv 2.5.1.a «Avantuén twv IABE kai Asrtoupyia
npoypapudtwy 8ia Biou eknaibeuonsy tou EMEAEK II. To €pyo ocuyxpnuatodo-
teital and 1o Eupwnaikd Koivwvikd Tapeio (EKT) katd 80% kar and EBvikous
noépous katdé 20%.

>16X0S TOU NMPOoYPAUUAtos €ival n avaBddpion Twv YVWOoEWV EUNOPWY EMIXEI-
PNUATIV, OTEAEXWV EUMOPIKWV EMIXEIPACEWY AMA Kal KGBe AA\OU Mou evéia-
PEPETal yia Tov onuavtikd autdv ToPéa TNS OIKOVOWIas, Je otdxo TNV evioxuon tns
aVIaywVICTIKOTNTAS Kal TNS €MIB0CNS TwWV EMIXEIPACEWV TOUS.

To eknaISeUTIKO UAIKO TOU NMPoypdUUatos KAAUMTE Yia HEYAAn oglipd Bepdtwy
OUYKPOTWVTAS TS €ENS SWEEKA EKNAISEUTIKES EVOTNTES: «XPNUATOOIKOVOUIKA Al-
axeipion Epnopikv Enixelpnoewyy, «Mws va Angioupyhoete pia Entuxnpévn
Eunopikh Enixeipnony, «Enituxnuéves MwAnoels otis Eunopikés Enixeipnoeisy,
«Texvikés Alanpayuatedoswy otis Ayopés - MwANoels Twv Eunopikov Emixer-
phoewvy, «H/Y kal Négs Texvoloyies otis EUnopikés ENIXeIpAoEeIs», «AyyAIKN
Eunopikh Opoloyiay, «Xtehéxwon kal Alaxeipion tou AvBpwnivou Auvapikou
s Eunopikns Enixeipnonsy, «AoyioTika@ ©€uata Eunopikns Enixeipnonsy, «®o-
pohoyikd ©¢uata Eunopikns Emixeipnons yia un Ei81kousy», «Alebvonoinon Euno-
pIKWV Enixeiphoewy, Alaxeipion AnoBnkns Eunopikwv Enixeipnoswvy, «Aloikn-
on s Mikphs Olkoyevelakns Eunopikns Enixeipnonsy.

To eyxelpidio tns napoUoas evotnNtas «AyyAIKA EUNopIKA opoloyia» ouvsu-
Aletal Pe TNV NAEKTPOVIKA eKNAISEUTIKN NAatpoOpua EPMEION kal cuvodeuetal
and avtiotoixo O6nyé Eknaideuth. Ta napdv ekNAISEUTIKG UNIKO EKNOVNONKE OTO
nAaicio tou Ynoépyou 3: «ANAMTYEH / MPOZAPMOIMH EKMAIAEYTIKOY YAI-
KQOY» tou Mpoypduuatos «kEPMEION», avddoxos tou onoiou Atav n évwaon ¢o-
pewv «Kevipo Epeuvwv Maveniotnuiou Meipaisy» - Allweb Solutions SA, ue eni-
otnoviké uneubuvo tov kabnynth tou lMNaveniotnuiou Melpalws K. lwohe Xao-
oi6. Tnv euBUvn avdantuéns Tou UAIKOU TNS OUYKEKPIPEVNS EvOTNTas €k PEPOUS
Tou avadoxou, ixav ol kKupies Owtevh ZiBpidou, XpuooUha Téunpou, Meiayia
Moppuopn kal Adauavtia MKIoUZEAN. Tnv EMIPENEIQ TWV KEIPEVWY KAl TO GUVTOVI-
Ouo TOU cuyypagIkoU €pyou €ixe o K. MNdavvns KaZdkos.
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Tnv Kevipikn Opdda ‘Epyou tou Mpoypduuatos «EPMEION» cuykpotolv ol
K.K.: Anuntpns Mpigtns, MNwpyos Maxouias, Mavayiwta Agvida, ZtaupoUia Xa-
pitonoUAou, Anuntpa fouvapn, Mwpyos OgoPIAOMOUA0S, AvIvns KOVOOAas,
Avépéas XatZdénouhos, Anuntpns Adunpou. Eniotnuovikn ungybuvn tou €pyou
eival n k. Bania Apavitou, Aéktopas tou Maveniotnuiou KpAtns. Tnv napakoiou-
Bnon Tou €pyou, ek Pépous tou A.X. tns E.X.E.E., éxel o k. MNwpyos Kapavikas. O
npoeépos tns E.X.E.E. k. AnuAtpns Apuevdkns cuvEBale onpavtiké@ otnv nopeia
TOU €pYOoU, NapakoAouBwvtas otevd Kal unootnpifovias Bepud 1o oUVOAO TwV
eNIUEPOUS 0Tadiwyv tns UAOMOINGNS Tou.

Abriva 2008



MpoAoyos 2™ ékéoons

To napdv ekNaiSeUTIKO UAIKO SnpioupynBnke oto nAaiolo tou €pyou «EPMEION
- Mpoypduuata Ala Biou Eknaiéeuons tns EBvikAs Xuvopoonovéias EANNVIKoU
Eunopiou» (MIS: 114681, Katnyopia Mpd&ewyv 2.5.1.a «Avantuén twv IABE kal
Aertoupyia npoypapudtwy 8ia Biou eknaidsuonsy tou EMEAEK II). To €pyo ouy-
xpnuato§othenke katd 80% and to Eupwnaikd Koivwviké Tapeio (EKT) kal katd
20% and EBvikoUs népous. To oUVOAO TOU eKNAISEUTIKOU UAIKOU MOU SNUIoup-
yABNKE 01O NAQicio tou €pyou «EPMEION - Mpoypduuata Ala Biou Exknaisuons
s EBvikAs Zuvopoonovsias EAnvikoU Eunopiou» kaAUMTel pia geydAn ogipd
Bepdtwy Nou apopoUV KPICIUES AEITOUPYIES HIAS EUMOPIKAS eMiXeipnons (ouvo-
Akd 12 evétntes / tithol Mpoypapudtwy Ala Biou Eknaideuons).

H napouUoa €ék6oon npayuatonoleital oto nAaiolo twv Mpd€ewv «EPMEION
2 - Mpoypdupuata Aia Biou EknaiSeuons yia 1o avBpwnivo suvapikd Twv euno-
pikwv enixeipnoewv (AN.7 — Al.8 — AT1.9)», ol onoies €ival eviaypeves oto
Emixeipnoiakod Mpdypaupa «Eknaideuon kar Ala Biou Maenon» (kwéikoi OMNx:
277690, 277700 ka1 277701 avtiotoixa) kal cuyxpnuatodotouvial and tnv
EMG8a kal tnv Eupwnaikn Evwon (EKT).

>Kkonos tou «EPMEION 2» eival n uhonoinon Mpoypaupdtwy Ala Biou Ex-
naideuons yia Tous eunépous eNIXEIPNUATies (Epy0SOTES KAl QUTOANACXOANOULE-
VOUS), TOUS €pyalOPEVOUS OTIS EUMOPIKES EMIXEIPACEIS KAl AoInous evlapeps-
hevous (M.x. unoPneiol vEo! ENIXEIPNUATIES), MOU ev8la@épovtal va anokThoouv
ENIMAEOV YVWOEIS Kal 8EEIOTNTES 0€ BEUATa TNS €pyAcias Tous, va BEATIOOUV
TV ané800n ToUS Kal va NApgéXouv unnpeaies uPnAGTEPNS NoldTNTAs OTOUS Ka-
TAVAAWTES Kal MEAATES TOUS.

To eknaideutikd UNIKO Tns napouoas €k8oons, av Kal BAciouévo oTo avti-
OTOIXO UAIKO Tou «EPMEION - Mpoypduuata Aia Biou Eknaideuons tns EBvi-
KNS Zuvopoonovsias EANnvIkoU Eunopiou», petaoxnuatiotnke ané tnv Evwon
«KOPYMBOZ A.E - EKMNA/EAKE», e Enmotnuoviké YnelBuvo tov Kabnynth tou
EBvikoU kal KanosiotpiakoU Maveniotnuiou ABNvWY K. Mavayiwtn Metpdkn kal
YneUubuvo AisaktikoU Xxediaopou tov Oudtipo Kabnynth tou EBvikoU kal Kano-
S1otpiakoU Maveniotnuiou ABNVWV K. AlovUoio AvanoAtdvo, Kal eVIAXOnKe oTtov
Oeuatikd Afova 3 tou «EPMEION 2», o onoios nepidappdvel Mpoypduuata Ala
Biou Eknaieuons 8i1dpkeias 50 wpwv.
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To eyxelpidio tns napouoas Evétntas «AyyAIKA €UNOPIKA 0poAoyia I» ouv-
8UAZeTal Ue NAEKTPOVIKA €KNAISEUTIKN NMAQTPOPUA KAl NAEKTPOVIKO EKMAISEUTIKO
UANIKG. To eyxelpidio eknovhbnke oto NAaiolo tou Ynoépyou 3: «Eknovnon kal
Mpocapuoyn EknaidsutikoU YAIKoU kal HAektpovIkwyY Epyaleiwv Eknaideuonsy,
de eniotnpovikd uneUBuvo tov Avaninpwth Kadnynth tou EBvikoU kal Kanodi-
otpiakou lMaveniotnuiou ABNVWY K. Fewpylo Nkdton. Tnv EMPENEIQ TWV KEIPEVWY
gixe 0 K. MWPYOSs ZauoupéAns.

Abnva 2014



Eicaywyn

H Evotnta auth eival éva npdypapua ekuddnons tns ayyAlkhs opoAoyias nou
apopd EUNOPIKES EMIXEIPNOEIS KAl EUNOPOUS.

To npdypauua aneubuveTal KUPIwsS O€ EKEIVOUS TOUS EMIXEIPNUATIES MOU CU-
vepyddovtal A €Xouv EUMOPIKES CUVAANAYES HE TO €EWTEPIKO N oKoMeUOUV VA
SNUIOUPYNOOUV TETOIES OXETEIS OTO PMENNOV. Bewpeital, Aoindv, anapaitnto ot
npénel va €ival eVAYEPOI TNS OPOAOYIAS MOU XPNOIUOMOIETAl OTIS CUVAAAYES
TOUS WE T0 €EWTEPIKS KAl N oroia agpopd o€ Npoidvia, ayopEs A NWANGCEIS, MPOwW-
Bnon NPoidvIwy, EUNOPIKES EKOETEIS, S1IaPAUIoN, OXECEIS UE TPANEZES, ENITAYES,
TILOAOYIA, CUVAANQYHATIKES, POPTWTIKES, EMTOKIA KAl CUVAANAYUA, XPNUATIOTN-
P10 Kal AANES 8pA0TNPIOTNTES.

©a npénel enions va ydbouv Nws va cuvevvoouvial Pe EEvous NeNdTES N
ouvepYdTes Kal, akéua, va yvwpicouv v opoioyia twv H/Y kal tns olyxpovns
TEXVOAOYias.

H Evétnta anoteAeital and 9 ke@dAaia, KE0e €va ek Twv onoiwv avageépetal
o€ €Va OUYKEKPIPEVO BEua Kal mepIAauBAvel apketd unokepdAala. e autd na-
pouaidletal éva Keipevo N 81IGA0Yos e AeEINOYIO €181IKAS OpoAoYias, ouvoSeusd-
hevo and aokNoels yia Npaktikh eEdoknon 1600 o€ 6€uata opoAoyias 600 Kal o€
B€uata yYAwooas. O1 AéEels opohoyias napatiBevial oto eunopikd AeEINGYIO, EVWD
Ta onoudaidtepa ypauuatikd gaivopeva nepiauBdavovial oe €181k6 eyxelpidio
Y14 TOUS €KNAISEUOUEVOUS.

MpoTPEMNOoUPE TOV EKNAISEUOLEVO VA GUUBOUAEUETAl TN YPAUUATIKA MPIV A0X0-
ANBei pe YAWOOIKES aoknaoels. Autd, BeBaiws, e€aptdtal and 1o eninedod tou, 10
onoio unoB€toupe 6t Ba eival Touhdxiotov oto eninedo tou LowerCertificate.
Edv, Aomnodv, 1o eninedo eival Ikavonointikd uPnAd, TOTE ToU NPOTEIVOUUE NPWTA
VA AOXOAEITal PE TIS MPAKTIKES AoKNOEIS (YAWOOas Kal opoAoyias) kal hetd va
oupBoUAeUETal Ypauuatikn kal Ac€INGYIO via emiBeRaiwaon kal Tuxdv 816p6wan.

Katd tov i610 1pdMno, N NpocEyyion Twv SIAAOYWY KAl TWV KEINEVWY JUNopE( va
yivetal pe siapopetikous tpdénous. Mnopouv ol eknaliSeuduevol, apoU anokth-
oouv nNpoéoRacn otnv NAATPOPHA NAEKTPOVIKOU €KNAISEUTIKOU UAIKOU tou EPMEI-
ON, va akoUve 10 8IdAoy0o N 1O KEeievo pia €ws kal Tpels popés (avdhoya pe tn
S8UOKOAIa Tou) xwpis va to iaBddouv, aAAd va To KATavoNoOoUV aKoUuaTIKA. Mno-
poUv avtiBeta va akoUv kail va siapddouv éva S1dAoyo N Keiuevo nou Bewpeital



12 EPMEION 2 | ENOTHTA 3 | EMXEIPIAIO EKMTAIAEYOMENQN

apketd SUCKONO NepIoadTEPES and Pia popEs Kal va KatapeUyouv 0To AEEINOYIO
edv undpxouv AEEels Mou Sev pnopoUv va Katavonoouv and ta cupppaléueva.

Metd tnv NANPN Katavonon ToU eKACTOTE KEIPUEVOU UnopoUv ol eknalSeudpe-

Vol va aoxoAoUvtal e TN AUoN TwV ACKACEWY, OE OPICUEVES and TIS onoies €ival
neavédv va ouvavthoouv ayvwoto Ae€INGyIo. Mpénel va SIsukpIVIoTEl 0TI AOyw
s 18lopopPias tns Evotntas, n onoia yiveral Npoaoith oTov eKNaAISEUOUEVO HETW
NAEKTPOVIKNS HOPPNS (e-learning), oI AOKACEIS MOU EMAEXTNKAV AKOAOUBOUV
€vav opIopEVO TUNO Nou UNoPE( va XeIPIoOEl 0 ekNAISEUOUEVOS, WOTE va BPICKEI
™ 0wOoTh andvinon yphyopa kal eUKOAA YIa va PUnopei va KAvel TNy autoa€iond-
YNONA TOU OTO TENOS.

Me tnv OAOKANPWON TNs evATNTAs O EKMAISEUOUEVOS:

1) ©a eival o€ B€on va 81e€AyEl GUVOUINES UE EEVOUS OUVEPYATES €iTe MPO-
OWMIKA €ite 814 TNAEPWVOU.

2) ©6a unopei va xeIpIoBel €yypapa otnv ayyAIKn yia CUVAAAYES, OMnws eni-
TAYES, POPTWTIKES, TILOAOYIA, CUVAAMAYUATIKES.

3) ©a €xel ydbel TN oNPAVTIKOTEPN OPOAOYIa TWV TPAMEYKWY CUVAANAY WV
oTa ayyAIKa.

4) ©a unopei va katavoei Keieva oxetikd Pe 1o endyyeAud tou, 6oov apopd
o€ ayopés, NWANOCEIS, TPANEZES, XPNUATIOTAPIO, ££VO CUVANNAYLA, UEPI-
opata, UETOXES, oUYXwVeUOEIS ETAIPEIWY, leasing, davela, factoring.

5) 6a eival og 6€on va cuvtdooel ENICTOAES yia B€uata tns SoUAEIds Tou,
Onws napayyeAies, Zhtnon NANpoPopIwy, napdnova, Npoo@opd N dpvn-
on NioTwons K.AM.



MEPOZ A

ENIAOH rPAMMATIKQN KANONQN
BiBAio ypappatikns (Grammar book)

lMa to npdypaupa autd BewphobnKe anapaitnto va napouaciactolv pad Ue to gy-
XEIPIBI0 EKNAISEUOUEVOU TA KUPIOTEPA YPAUUATIKA KAl CUVTAKTIKA (palvopeva tns
AYYAIKAS, WOTE 01 ev8lapepOUEVOl va KATaPeUyouv o€ autd yid va eVNUEPLVO-
VIal WS NPOS TN 8oun tns £€vns yAwooas. H napdBeon Twv KUPIOTEPWY Ypapua-
TIKWV KAl GUVTAKTIKWVY PalvouEvwy ota €vieka (1 1) kepdahaia autoU tou BIRAI-
oU MPogkuYe and 1o yeyovds 0TI OTO KUPIwS NMPOypaua, EKTOS TwWV AOKNOEWY
nou apopoUlV TNV EUNESWON KAl MPAKTIKA €EA0OKNON TNS €UMOPIKAS OPOAOYIas,
UNAPXoUV Kal AOKNOEIS YIa TNV NPAKTIKN €EGOKNON TNS YPAUUATIKAS TNS AYYAIKNS
YAWOOas.

Mpoteivetal otous ekNalSEUoOPEVOUS va katapeUyouv o€ autd to BIBAIO Kal va
OUPBOUAEUOVTAI TO AVTIoTOIX0 KEPAAAIO KABE popd Nou cuvavtoUv kanola ypau-
hatikn doknon Kal §gv yvwpeidouv nws va tn cUPNANPWaoouy. Ma tn 8IkA tous
EUKOAIQ GAN N Bewpia TWV YPAUPATIKWOV PalVOUEVWY NAPATIBETAl oTNV EANNVIKA
YAWOOQ, Ye Napasdeiypata otnv ayyAlkh yia NANPECTEPN KAl MO ANOTEAECUATIKA
katavonon.

Me tov 1p6no autd Bewpeital OAOKANPWHEVN N EKUABNON TNS ayyAIKAS EUMo-
PIKAS opoloyias via tov anid Adyo 6Tl n yAwooa Bacietal otn ypauuatikn Kal
otn oUvtagn s Kal Ynopei €101 va BonbNoel Tous eKNAISEUOUEVOUS VA €XOUV
Hia oAokANpwEVN €IkOVa OTE va PnopoUv va 8iaBAlouv kai va ypdpouv otnv
ayyAIKA yia Ta 6€uata nou Tous apopouy.
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KEOAANAIO 1

1. Ta TS MPOCWMIKES AVIWVUMIES OTNV OVOUACTIKA Kal QITIATKA MTwon
(personal pronouns, nominative and accusative case).

2. INa ta Ktntika enideta (possessive adjectives).

3. la us KINTUKES avtwVvupies (possessive pronouns) KadBws Kal

4. Mato Bonbntikd phua «eiual» otov eveotwta xpdvo (auxiliary verb “tobe”,
present tense).

1.1. Ovopaotikn

H ovopaoTikh MTwaon oTIS NPOCWIKES AVIWVUUIES XpNaIYonoleital NAaviote oav
UMOKEeiPeVO unpootd and 1o phua (MOAAES POPES avii ovopuatos ouciacTikoU):
He is man.
She is the new teacher.

Evikos MANBUVTIKOS
| we
You you

He, she, it they

1.2. AItiatikn

H aluatikn ntwon otis NpocwWIKES AVIWVUMIES Xxpnalyonoleital ndviote oav
avilkeiyevo petd and pnpata h NpoBEaels:

Look at me/him.

Give her the book.

Evikds [ANBUVTIKOS
Me us
You you

Him, her, it them
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1.3. Ktntuika Eni@gta Possessive adjectives

Ta Ktntik@ eniBeta npoodiopidouv ouciactikd yI' autd kal unaivouv npiv ané autd:
This is my book.
She has her own flat.
These are not your books;
they are our books.
‘Otav xpnoigonoloUue KINTKA eniBeta dev Bddoupe noté dpBpo (oplotikd h adpi-
oT10) npiv and autd:
He is in (the) his house.
This is (a) their new car.

Evikos MANBUVTIKOS
My our
Your your

His, her, its their

1.4. Ktntikés aviwvupies Possessive pronouns

Eneidn ol avtwvupies npoosiopidouv ndvtote phuata ynaivouv Yetd and autd:
This penisn't yours, it's mine.
The grey coat is mine, the red one is yours.
Don't give it to Helen; it's not hers.

Evikos [MANBUVTIKOS
Mine ours
Yours yours

His, hers, (its) theirs

1.5. To BonOnTik6 pnpa «eipai» (eveotwras xpovos)
Auxiliary verb “to be” (present tense)

Katagpatikds tunos- Affirmative
lam (I'm)
you are (you're)
he is (he’s)
she is (she’s)
etc.

Epwtnuatikés tunos - Interrogative
Am 1?
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are you?
is he?
is she?
etc.

Apvnuikds tunos - Negative
I am not (I'm not)
you are not (you aren’t)
he is not (he isn’t)
she is not (she isn’t)
etc.

ApVNTIKO-EPWTNPATIKGS TUMOS - Inter. Negative
Am I not? (Arent I?)
are you not? (aren’t you?)
is he not? (isn't he?)
is she not? (isn't she?)

Mapadeiyuara:
He isn't here today.
Are we all present?
The children aren't ready yet.
Aren’t they going with us?






KEOAANAIO 2

1. MNa us SeIKTIKES aviwvupies (demonstrative pronouns)

2. Na ™ yevikn KIntikn (possessive case)

3. MNa us aanionabeis aviwvupies (reflexive pronouns)

4. a tous apiBpous (numbers) mou xwpidovial oe andAuta apiduntikd
(cardinal numbers) kai taktika apiBuntikd (ordinal numbers)

5. Ma v wpa ota ayyAika (time)

6. INa us nuepopnvies (dates)

7. TNatov 1péno nou KAvoupe epwthaoels (questions), kKabws Kai

8. [a TS UNOKEIUEVIKES epwTNOEls (subject questions).

2.1. Asiktikés aviwvupies Demonstrative pronouns

Yndpxouv 8U0 €i6n SEIKTIKWY AVTWVUPIWY OTNV AyYAIKN YAWOOQ:
This (autés, N, 6 — evik6s)
These (autoi, €s, & — NANBUVTIKOS)

Xpnaoiyonolouvtal yia koviiva npdowna N avtkeipeva.
That (ekeivos, n, 0 — VIKOS)
Those (ekeivol, €S, @ — MANBUVTIKOS)

Xpnoiyonolouvtal yia yakpiva npdowna N avikeiyeva.
MNapaébeiyuara:
This is the house | live in.
This boy is my fellow student. That boy over there is a complete stranger.
What's that over there? It's an adding machine.

JuvNBws, pWTAUE PE SEIKUIKN avIwVUUia Kal anavidue Je Yia npocwnikn aviw-
vupia.
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2.2. lMevikn KTntikn Possessive case

Evikds apibuoés
H levikA KINTIKA oTov evikd aplBud oxnuatietal e andotpoPo Kai S.
the student’s book
the girl’s name is Alice
MANBUVTIKOS apIBUoS
Eneién ta nepioodtepa ouciactikd Naipvouv S oTov MANBUVIIKO, N YEVIKNA KN~
TIKA OXNUATIZETal Pe pia andotpo@o PETA TO S Tou MANBUVTIKOU TwV 0UCIaoTI-
KQV XWPIis kapia AN katédAngn:
the students’ books
the girls’ names are Alice and Helen
H Fevikn KINTIKA XPNOIUOMOIEITal KUPiwS 0Ta EUPuUxa OUCIAOTIKA:
a girl’s school
a child’s voice
the butcher’s shop
Ta ouciaotikd nou &ev Naipvouv s €ite otov evikd €ite oTov NMANBUVTIKG, éoa
8nA. €ival avpaAa, oxnuatidouy th Yevikh KINTIKN e andoTtpo@o Kai s 1000
oToV €VIKO 600 Kal 0ToV MANBUVTIKO apIBuo:
aman’s job
men’s jobs
awoman’s intuition
women's intuition
a child’s voice
children’s voices
the people’s choice
Ta KAQOOIKA ovOPaTa Mou TEAEIVOUV O€ S Naipvouv udvo tnv anéotpo®o otn
YEVIKA:
Pythagoras’ theorem
Hercules’ labours
ANa KUpla ovéuata Nou TEAEIWVOUV €MNions o€ S Naipvouy eite pévov andotpo-
(O €iT€ aNdOTPOPO Kal S:
Mr Jones’ house or Mr Jones'’s house
Yeats’ poems or Yeats's poems
Y10 oUvOETa ouoIaoTikd N andoTPOPOS KAl TO S UNAivouV otnv TEAEUTaia AEEN:
My brother-in-law’s guitar
AndoTpOPOS Kal S uropoUv enions va xpnoiponoinboUv oav YEVIKN Kal 0€ apXIkd:
The MP’s secretary (the Member's of Parliament secretary)
Kat' €€aipeon n yevikN KINTIKA xpnolgonolsital ektds and €uguxa (npdowna n
{Wa) Kal ous €ENS NEPIMTWOEIS:
a. og nioia:
the ship’s bell
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B. oeagponAdva, péva, autokivnta kar GANG OXAPATa, av Kal €6 N YEVIKA UE
10 of €ival Mo aoPanns:
the train’s heating system or the heating system of the train

Y. OE XPOVIKES EKPPAOEIS:
a week's holiday, today’s paper, tomorrow’s weather, ten minutes’ break

5. o€ ekPPAOEIS OXETIKES PE XpNUATa ocuvodeudueves and tn AEEn worth:
ten dollars’ worth of ice cream

€. O€ eKPPAOCEIS PE ToV TUNO for/noun/ sake:
for heaven's sake, for goodness’ sake

¢ OTS Napakatw eKPPACTEIS:
a stone’s throw, journey’s end, the water’'s edge

H yevikh (6xI KtnTIKN) oxnuatidetal ye tnv NpéOean of kal To oUCIAcTIKO:

the walls of the town

the roof of the church

the keys of the car.

2.3. AAAnAonaBeis aviwvupies Reflexive pronouns

O1 aM\NAONABE(S aVIWVUIES, MOU AEyovTal KAl EUPATIKES, eival ol akONOUBES:
Evikds MANBUVTIKOS

Myself ourselves
Yourself yourselves
himself

herself themselves
itself

>av aMnionabeis xpnoiyonolodvial Pe opiopéva phuata yia va ei€ouv 6t n
EVEPYEIQ TOU PAUATOS €MNICTPEPEI OTO 810 TO UMOKEIUEVO:

| cut myself.

He shaved himself.

He was speaking to himself.

Look after yourself.
Yav EUPATIKES xpnalyonoloUvtal yia va 800UV €UPaocn o€ oUCIAoTIKG N aviw-
VUUIES:

The president himself gave her the medal.

Ann herself opened the window.

Nikos himself went.

| saw Tom himself.
H €kppaon by myself, etc. onuaiver pévos-pdvn pou, kai Sgv eival eupatikn.

| did it by myself (To €kava pévos pou).

| did it myself (Eyw o i810s 1o €kava).
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2.4. Ap10poi Numbers

O1 apiBuoi xwpitovtal o€ andAuta Kal TAKTIKA apIBuNTIKA:
AnoAauta apibuntikd - Cardinal numbers

1 one,

2 two,

3 three,

4 four,

5 five,

6 SiX,

7 seven,

8 eight,

9 nine,
10 ten,
11 eleven,
12 twelve,
13 thirteen,
14 fourteen,
15 fifteen,

16 Sixteen,
17 seventeen,

18 eighteen,
19 nineteen,
20 twenty,

21 twenty-one,
22 twenty-two, etc.

30 thirty,
40 forty,
50 fifty,
60 sixty,
70 seventy,
80 eighty,
90 ninety,
100 a hundred,
101 a hundred and one,

102 a hundred and two etc.
200 two hundred,
300 three hundred, etc.
1000 a thousand,
1001 a thousand, one
1254 a thousand, two hundred and fifty-four,



AITAIKH EMIOPIKH OPOAQTIA - TOMOZ A 25

100.000 a hundred thousand,
1.000.000 a million,
2.350.000 two million, three hundred and fifty thousand

Taktikda apiBunukd - Ordinal numbers
Ta TaktIkd ap1OunTiké €xouv 6€on enIBETOU:

Mpwrtos first,
Seltepos second,
PitoS third,
T€10PTOS fourth,
NEUNTos fifth,
€KTOS sixth,
€BSouos seventh,
6y500s eighth,
£varos ninth,
S5€Kkatos tenth,
EVEEKATOS eleventh,
Sw8EKATOS twelfth,
8€Kkatos Tpitos thirteenth,
8€Katos T€Taptos fourteenth,
S5€Katos NEUNTOS fifteenth,
SEKATOS €KTOS sixteenth,
8ékatos €RSouos seventeenth,
8€katos 6yS00s eighteenth,
S8ékatos évatos nineteenth,
€1K00TOS twentieth,

€IKOOTOS NPWTOS
€1KOOTOS SeUTEPOS
XINIOOTOS

twenty-first,
twenty-second, K.An.,
thousandth

Ma ouvtopia, petd Tov apiBUo6 ypdgovial 1a 8Uo teheutaia ypduuata tns KatdAn-
€ns, aAAd Siapddovtal Kavovika:
1st, 2nd, 3rd, 4th, 5th, 6th, etc.

2.5.0pa Time

2TV OAOKANPN Wpa pnaivel ndvia n AeEn o’ clock uetd tov apibuo:
13.00 It'sone o’ clock.
12.00 It's twelve o’ clock.
2N Jioh wpa pnaivouv ol Aé€els half past petd tov apiBud:
2.30 It's half past two.
11.30 It's half past eleven.
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Kal = past, napd = to
‘Otav n wpa eival kar T€ETapTo XPNoIYonoIgital N Ekppacn quarter past npiv tov
ap1Bud:
3.15 It's (a) quarter past three.
‘Otav n wpa sival napd t€1apto xpnaoiyonoleital n ékppaon quarter to npiv tov
ap1Ouo:
6.45 It's (a) quarter to seven.
2.45 It's (a) quarter to three.
‘Otav avagépovtal Aentd otnv pa, Tonobetodvial MPWTa Ta Aentd, katoniv 1o
past (kal) n to (napd) kal akohoubei n wpa:
1.20 It's twenty past one.
555 [It'sfive to six.
10.35 It's twenty-five to eleven.
8.10 It's ten past eight.
H A€En minutes akoAouBei npoalpetikd YeTd Ta Aentd, Kal UNoXpewTikd 4tav 1a
Aentd eival ota evéidueoa Siaothparta:
2.20 It's twenty (minutes) past two.
9.03 It's three minutes past nine.
3.33 It's twenty-seven minutes to four.
O 14MN0Ss nou NePIyPAPNKE XPNOILOMOIEITAl KUPIwS oTnNV KaBoWIANOUPEVN. TNV
enionun ovopaacia tns (o€ agpodpduia, otabuous PEvwy, padidPwvo K.AM. AANG
Kal otV Kadnuepiv SIANEKTO otnv AuepIkn) N wpa SiaBddetal akpIBws Onws
eyeaviceta:
2.35 It's two thirty-five p.m.
7.10 It'sseventenam.
6.30 It's six thirty.
2.46 It's two forty-six.
13.00 Thirteen hundred hours (MoAU enionuo!).
a.m.=n.., p. m = H.u

2.6. Huepopnvies Dates

O1 nuepopunvies ota ayyAikd ypdgovial kal Aéyovtal ge SUo 1ponous:

1n Auyouotou 1987

The first of August nineteen eighty-seven

or August the first, nineteen eighty-seven.
To €10s xwpicetal og 8Uo Pépn, o1 U0 Npwtol apibuoi siaBacovtal padi kai o1 U0
teNeutaiol NAAI pad:

1976 nineteen seventy-six

1992 nineteen ninety-two
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2.7. Epwtnoels Questions

O1 epwTNOEIS aTNV ayyAIKN YAWooa €ival 8Uo €186Qv:

0.0l €PWTNOEIS Mou PnopoUv va anavinBoulv pe vai 1 6xl, kal

B.01 epwTACEIS OTIS onoies NPEnel va 800l cUyKEKPIPEVN andvinon.
TNV NPWTIN MEPINTWON Ol EPWTNCEIS oxnuatidovtal Pe éva Bondntikd pnua otny
apxn. Av undpxel Bonbntiké pnpa otnv Npdtacn xpnaoiyonoleital to idio:

Is he a new student?

Must we go?
Av 6ev undpxel Bonbnukd pnua téte xpnaiyonoloUhe KAMolo AAAo BondnTIko,
avadloya JeE To XxpOvo ToU PNATtos:

Did you know his name?

Did he see you yesterday?
nv eUTEPN NEPIMTWON XPNCIUOMOIOUKE EPWINPATIKA AEEN OTNV APXN TNS €PW-
ons:

Who are you?

Where do you live?
Ol EpWTNUATIKES AEEEIS MOU xpnaolpgonolouvtal gival:

who rnolos-a-o,

whom rnolov-av-o,

whose Tivos - nolavou - noias,
where rnou,

when noéte,

why yiati,

what T,

how much  néoo,
how many ndocol -€s-aq,
how often  ndoo ouxvad,

how nws,
which rnolos - a - o (anoé opiouévo aplbuo), etc.
Mapaébeiyuara:

How often do you come here?

How much money did they give you?
When did you see her?

What times is the train coming?
Where is the bus station?

2.8. YnokelgeVvIKESs epwINoels Subject questions

YNOKEIUEVIKES OovouAlovial Ol EpWTACEIS OMoU 8ev UMAPXElI UMOKEIUEVO Kal N
EQWTINUATIKA AEEN OTNV APXN TNS £PWTNONS TO AVIIKABIOTA:
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Who is the man?

Who came to see your father tonight?

What is meant by this?
H oUvtagn oTis UNOKEIUEVIKES EPWTNTEIS €ival:

EQWINUATIKA AEEN - phua (BonBnTikS N un) - undAoina PéPn TS €PpWINCNS

Who saw you coming into my place?

Which of you has got the money?

AN\G:

Who did you see coming into my place? (You - subject - unokeipevo)

Which of them did you give the money?
‘O\es ol napandvw epwINOEls sival dueoes h eubeies epwThoels, SNAAdN o1 Epw-
TNOEIS Mou aneubuvoupe Kat' subeiav o€ Npdowna Pe Ta onoia epxéuacte o€
dueon enaen.



KEOAAAIO 3

1. lNa 1o Bonbntikd phua «eipar» otov adpioto (auxiliary verb “to be”, past
tense).

2. a 10 BondNTIKO pNua «Exwy, eveotwta — adpioto (auxiliary verb “to
have”, present — past).

3. lNa i oglpd twv Aé€ewv otnv ayyAikn npdétaon (word order).

4. 10 Us ekPPACEIS MouU oxnpartidovtal Pe To pnua «undpxwy (there is, there
are, there was, there were,) KaBWs Kai

5. Ma 1S HENOVIIKES EKPPATEIS LE TNV EKPpacn going to (Npokeital va).

3.1. BonOntiké phpa «eipai» otov aépioto
Auxiliary verb “to be” (past tense)

Katapatikds tinos - Affirmative
| was
you were
he was
she was
etc.
Epwtnuatikés tunos - Interrogative
was I?
were you?
was he?
was she?
etc.
Apvntikods tunos - Negative
| was not (I wasn't)
you were not (you weren't)
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he was not (he wasn't)
she was not (she wasn't)
etc.
ApVNTIKOEPWTNUATIKOS TUNOS - Inter. Negative
wasn't I?
weren't you?
wasn't he?
wasn't she?
etc.
Mapaébeiyuara:
| was absent yesterday.
They weren't at home last night. They were at the cinema.
| saw Alice yesterday. She's changed a lot. She was so beautiful as a girl.

3.2. BonOntiko pnpa «éxw» (eveotwrtas — adpiotos)
Auxiliary verb “to have” (present — past tenses)

Eveotwras - Present
Katapatikds tunos - Affirmative
| have (got)
you have (got)
he has (got)
she has (got)
etc.
Epwtnuatikés tdnos - Interrogative
have | (got)?
have you (got)?
has he (got)?
has she (got)?
etc.
Apvntikds tunos - Negative
I haven't (got)
you haven't (got)
he hasn't (got)
she hasn't (got)
etc.
ApvNTIKOEPWTNUATIKOS TUNOS - Inter. Negative
haven't | (got)?
haven't you (got)?
hasn't he (got)?
hasn't she (got)?
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etc.
Adbpiotos - Past
Katagatikds tunos - Affirmative
I had (got)
you had (got)
he had (got)
she had (got)
etc.
Epwtnuatikés tunos - Interrogative
had | (got)? or did | have?
had you (got)? did you have?
had he (got)? did he have?
had she (got)? did she have?
etc.
Apvntikds tunos - Negative
I hadn't (got) or | didn’t have
you hadn’t (got) you didn't have
he hadn't (got) he didn't have
she hadn't (got) she didn't have
etc.
ApVNTIKOEPWTNUATIKOS TUNOS - Inter. Negative
hadn't I (got)? or didn't | have?
hadn't you (got)? didn’t you have?
hadn't he (got) didn't he have?
hadn’t she (got)? didn’t she have?
etc.
To got npoatiBetal petd to have otnv Bpetavikn yAwooa. Ztnv AUepIKAVIKN To
have napapével yévo Tou otnv Katdpaon Kai oTNV €pWINON Kal dpvnon KAivetal
e to do/did:
Have you got a pencil?
| haven't got any money.
Do you have a house in Athens?
He doesn't have an English book.

Xpnoels - Uses

a) To have XpNoIUOMOIETal JE TNV €VVOId TOU KKATEXWH»:
| haven't any books or
I haven't got any books or
| don't have any books.

B) Xpnaoiponolgital enions Pe TNV €vvola ToU «AaPBAvwy, «Naipvwy», «ano-
KTW eunelpiay:
Does he have coffee with his breakfast?
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What time do you have a break?

Do you have any difficulty coming here?
Ynv teAeutaia nepintwaon 1o have kAivetal ndvtote pe t Bonbeia tou do, does,
did.

3.3. H oc1pa twv Aé§ewVv otnv ayyAikn npdtaon
Word order

Xy ayyAIKh npdtacn undpxel NAvia Pia oplopévn o€ipd nou nNpénel va akoAou-
Beitar:

Katagpatikds tunos:

Ynokeievo — pApa — avtikeigevo — 1pénos — ténos — Xpovos

Subject-verb-object-manner-place-time

Ann types letters carefully in her office every day

Apvnuikds TUnos:

Ynokeiyevo - phua (dpvnon) - aviikeipevo - 1pénos - Térnos - xpovos

Subject - verb (negative) - object - manner - place - time

Ann doesn't type letters carefully in her office daily.

Epwtnuatikés tunos:

BonBntikd pAPa - UNOKEIUEVO - KUPIO PAUA - avTIKeiyevo - tpdnos - Ténos -

XpOVOS

aux. verb - subject - main verb - object - manner - place - time

Does Ann type letters carefully in her office daily?

ApVNTIKOEPWTNUATIKOS TUNOS:

BonB. pnpa (dpvnon) - UNOKEIUEVO - KUPIO PAKA - AVTIKEIEVO - TPOMOS - TOMOS

- XpOVos

aux. verb (negative) - subject - main verb - object - manner - place - time

Doesn't Ann type letters carefully in her office daily?
Ektds and ta tpia €ién emppnudtwy nou ava@épdnkav napandvw (tponikd, Toni-
KA, XPOVIKA) UNAPXOUV OPICUEVA EMIPPAKATA MOU UNaivouv avapeoa oTo UMOKE(-
Hevo Kal 1o phua. Autd eival ta enippnuata ouxvétntas (adverbs of frequency):

always  ndvriorte,
almost  oxeddv,
often  ouxva,
never  nortg,
usually  cuvhows,
rarely  ondvia,
hardly ever  ondvia,
occasionally  neplotaciakd,
ever  MotE,

probably

méavov, etc.
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‘Otav to phya eival Bondntikod, 10 enippnua cuxvétntas pnaivel Petd to Bondntikd
pnua. Otav 1o phua eival kavovikod, To enippnua cuxvotntas unaiver npiv and to
pAua:

| can never remember his name.

Ann doesn’t usually smoke.

Tom always goes to school by bus.

Annita rarely watches television.

3.4. There is, there are, there was, there were

H oud€tepn €kppacn undpxel, undpxouv, anodidetal ota ayyAikd pe to there is,
there are otov eveotwrta kal there was, there were otov adpIoTo:
There are some books on the shelf.
There were a boy and a girl in the classroom.
There is only one mistake in your essay.
O gpwtnuatikds tUnos yivetar ye anAn avtioTpoPn UNOKEIUEVOU Kal pAUATOS:
Are there any oranges in the house?
How much sugar is there?
Is there any butter in the fridge?
>tnv dpvnon NpooBETOUNE TO not UETA To pApa:
There isn't any butter in the fridge.
There are no (not any) newspapers there.
There wasn't any milk in the bottle. The bottle was empty.
| bought some potatoes because there weren't any.

3.5. MeAAovtikés ekppdoels Pe 10 going to

‘Otav B€NoupEe va ekPpAcoupe NpdBean h okond GTO HEANOV XPNGCIUOMNOIoUUE TNV
€KPPaon going to kai To anap€uPato Tou eKAoTOTE PAPATOS:

I'm going to buy a new car next year.

Are you going to whitewash your house?






KEOAANAIO 4

Mws oxnuatidovral Kal NwWs xpnoigonololvial otny ayyAIKN:
1. Ta dpbpa (articles)

2. Ta eniBeta (adjectives), kaBws Kkal

3. Ta ouciactika (nouns).

4.1.ApOpa The articles

Ta &pBpa otnv ayyhikh yYAwaooa eivar 8Uo:
B To adpioto dpbpo (indefinite article) a, an
B To opiotiké dpbpo (definite article) the

To adpioto dpBPO XpNoIUoNoIEiTal:
a) Mnpootd and apIBPAGCIUa oucIaoTiKA avti Tou one:
Can | have a cup of tea?
I've got a daughter and a son.

B) Mnpootd and opiouéves ekPPATEIS yia va Seifel k6oTos, TaxUtntd h ou-
Xvotnta:
sixty euro a kilo
three times a week
eight kilometres an hour

y) Mnpootd anéd opiouévous apiBuoUs avti Tou one:
a hundred, a couple
a thousand, a dozen
Agv XpNOIUOMNOIETAl MOTE OTOV MANBUVTIKO TWV OUCIACTIKWV:
I've got sons.
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Agv xpnoIgonoleital Noté npiv and un apiOunciya ouciacTikg:
| need (some) money, please.

To opIoTIKG ApBPO €ival To i810 GTOV EVIKO KAl OTOV MANBUVTIKG apIBUOd Kal XpNaol-
donolgital ynpootd and:

a)
B)
Y)
)
€)
9

n)

KUpia ovéuata otov MANBUVTIKO:
The Smiths live in Greece.

Ovopata xwpwv oTov MANBUVTIKO:
The United States, The Soviet Union.
Ovéuata nhoiwv, EevodSoxeiwv:

The Titanic, The Hilton (hotel).
Ovoéuata Notapwy:

The Nile, The Amazon.

Ovopata wKeavwy, BAAacowV:

The Pacific, The Black Sea.

Ovéuata opooEIPwV:

The Alps, The Pyrenees.

Autd nou Bewpouvial HovasIKd:
The moon, The earth, The sun, The Parthenon.

Agv xpnoiponolouvial hnpootd and:

a)

)

Y)

)

KUpia ovoéuata otov evikd:

Maria is a student.

Ovouata NUEPWY, UNVWYVY, €0PTWV, MOAEWY, VNOIWV, XWPWV, BOUVWY,
N&pKwv, NAATEIWOV, 06WV:

Sunday is the first day of the week.
August is a summer month.

Easter is a holiday.

Athens is the capital of Greece.
Poros is my favourite island.
Germany is a big country.

Olympus is a mountain in Greece.
Hyde Park is in London.

Syntagma square is busy.

They live in Panepistimiou street.
Ovopata Naixvisiwy, XpWUATwY, YAWOOWV:
Boys usually like footbal.

Red is my favourite color.

Chinese is a very difficult language.
[talian is easy to speak.

Ktntikd enibeta:

This is her book.
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€) Né€eis 6nws: this, these, that, those, next, last:
This is the living room.
| saw her last month.
We'll meet again this time next year.
0 Tis Aé€eis church, school, bed, prison (6tav autés xpnoigonoiouvial 6xl
oav anid aviikeipgeva):
They usually go to church on Sundays.
What time do the children go to bed?
| go to school every morning.
He is in prison now.
on) TeviKEs 16€¢s:
| like apples.
Do you like Greek coffee?
Man is a strange creature.
AN\G:
The man | saw yesterday is my father's best friend.

4.2. Eni@eta Adjectives

Ta eniBeta otnv ayyAIkh YAWGCOa unaivouv navia pnpootd and ta ouciactkd ta
onoia npooéiopidouv. Ztov NANBUVTIKG Napauévouy ta idia (xwpis kapia katd-
ANEN):

| have two red shirts and a black one.

Look at that white house with the blue panes.

She loves red carnations and yellow roses.

He is a tall, thin man with brown, curly hair.

4.3. Ouolaotika Nouns

Ta nepIcoOTEPA OUCIACTIKA OTNV AyYAIKAN 0XNUATi{ouV TOV MANBUVTIKO TOUS WE TNV
KAtdAnén s:

a chair, chairs

atree, trees

a house, houses

E€aipéocels - Exceptions

E€aipouvtal and 1o yeviké kavova:

a) ‘Ooa ouciaoTIKd TEAEIWVOUV O€ X, ch, s, Sh oxnuatidouv Tov TANBUVTIKG e
NV KatdAnén es:
box, boxes
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watch, watches

dress, dresses

Ta ouc1aoTIKG NMou TEAEIVOUV o€ f UeTaTpE€nouy To f o€ ves 0Tov MANBUVIIKO:
calf, calves

wolf, wolves

half, halves

knife, knives

leaf, leaves

life, lives

loaf, loaves

shelf, shelves

thief, thieves

wife, wives

ANG:

roof, roofs

handkerchief, handkerchiefs
Ta ouCIaoTIKG MOU TEAEIVOUV G€ O OXNUATIZouv ToV MANBUVIIKG PE TNV
KatdAnén es:

potato, potatoes

tomato, tomatoes

ANAG:

dynamo, dynamos

kilo, kilos

folio, folios

Ta akéAouBa ouscIaoTIKG €XOUV EVIEAWS AVWUAAO MANBUVIIKO:
foot, feet (Néaua)

mouse, mice (novrtikI)
tooth, teeth (86vti)
die/dice, dice (Zap1)

goose, geese (xAva)

ox, oxen (B661)

man, men (dvépas)

sheep, sheep (Np6Bato)
woman, women (yuvaika)
deer, deer (eAdpi)

child, children (naidi)

Ta ak6Aouba oucIacTIKA TEAEIVOUV O€ S €XOUV OUWS £vvola evikoU apio-
pou:

news (ta véa),

Athens (A6nva),

measles (1Aapa),

Brussels (Bpu€ées),
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classics (KAQOGIKES OMOUSES),

Flanders (OAapavsia),

linguistics (yAwooohoyia),

Naples (NGnoan),

mathematics (uabnuatikd),

Marseilles (Macoahia),

billiards (UMIAIGPS0),

Wales (Ouahia),

darts (B€An)

0 Ta akéouba ouciactikd xpnalgonolodvial dnws €xouv HOVO 0Tov MANBU-

VIIKO:

cattle (Booeidn),

people (AvBpwnol),

police (aotuvopia),

trousers - a pair of trousers (navteAévi),

scissors - a pair of scissors (YaAisi),

glasses - a pair of glasses (yuahid),

jeans - a pair of jeans (tdiv, navteAovl), shorts - a pair of shorts (kovié

NavieAovaki)

thanks - many thanks (euxapioties)

the Netherlands (OMavéia),

the Hebrides (ERpides),

the Shetlands (ta vnoid Zéthavr)

the Bahamas (Mnaxdpes),

the Canaries (Kavdpiol viicon),

the Himalayas (Iyardia),

the Alps (ANneis),

the Pyrenees (Mupnvaia)
Fevikd ta ouoiaotika otnv AyyAikn xwpidovtal o€ apiBunaipa (countable) kai un
apibunoiya (uncountable). OAa ta apiBUNCIUG oUCIACTIKA €xouv MANBUVTIKG. Ta
Un apiBunoiya Sev Naipvouy s yid va OXNPAtioouv Tov MANBUVTIKG, €xouv Tnv iSla
€vvola NANBuvTIKoU apiBuoU, aA\G akoAouBouvtal and pRpa otov eVikd aplduo:

MNapaéeiyuara:

Qil (a gallon of oil)
Water (a glass of water)
Butter (a kilo of butter)
wood

leather

iron

rock

glass
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milk (a bottle, glass of milk)

tea (a cup of tea)

hair

money

cloth (a yard, metre of cloth)

tobacco (an ounce of tobacco)

coal (a ton of coal)

chocolate (a bar of, piece of chocolate)

bread (a loaf of, slice of, piece of bread)

paper (a sheet of, piece of paper)

land (a piece of land)

grass (a blade of grass)

ice (a block of, cube of ice)

sugar (a lump of sugar)

rubbish (a pile of, heap of rubbish)

dust (a speck of dust)

hay (a load of hey)

furniture (a piece of furniture)

information (a piece of information)

machinery (a piece of machinery)

luggage (a piece of luggage)

wheat (grains of wheat)
JuvhBws xpnoiponoloUpe TIs AEEEIS some, any npIv and Ta JUn apiBPAciya ouoi-
aoTiKa:

Can you give me some information, please?

We haven't got any bread or milk at home.
Ta NeploodTEPA OUCIAOTIKA £XOUV TOV 810 TUMO YIa TO APOEVIKO KAl BNAUKS:

parent, child, painter, artist, driver, cook, singer, judge, cousin, rider
MepIka Ouws €xouv S1aPOPETIKO TUMO OTO APOEVIKO KAl SIAPOPETIKO OTO ONAUKO:

Apoevikd ONAUKO
Brother sister
uncle aunt
nephew niece
lord lady
duke duchess
count countess
prince princess
bull cow
horse mare
cock hen

drake duck
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Mpdogarta, yia va anopeuxbei 0 81axwpIouos o€ apoeVvIKO Kal ONAUKO XpNaIuo-
noieital n Aé€n person o€ opIoUEVA OUCIACTIKA:

Chairperson avti twv chairman/chairwoman

Salesperson avti Twv salesman/saleswoman

Spokesperson avti twv spokesman/spokeswoman
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1. a Us eKPPATEIS PE TNV €VVOIA TOU «KATI», Some, any, every Kal ta napd-
ywyd tous.

2. Na us ekppdoels Pe tnv €vvola tou «moAU», much, many, little, a little,
few, a few, a lot of, lots of, plenty of, ka®ws Kkal

3. lNa 10 CUYKPITIKO Kal unepBetikd Babud emBETwWV Kal enippnPdtwy
(comparative and superlative degree of adjectives and adverbs).

5.1. Some, any, every and their derivatives (napaywya)

To some XpNCIYOMOIETal KUPiws oTnV Katdgaon, €vVw TO any oTnNV €PWTNCN Kal
dpvnon.
O1 Aé€els some (UepIkoi, €s, @) kal any (tinota, kaBdAou) pnaivouv ndvia otov
NANBUVTIKG ap1Bud ota apIBUNGCIUA OUCIAoTIKA:
| bought some oranges and some apples.
We didn't find any potatoes in the market.
Metd tn Aé€n if xpnoiyonoloUpe any A ta Napdywyd tou:
If any letters arrive, please send them in.
If you need anything, just ask.
> € OPIOUEVES €pWTNOEIS XpNaIYonoloUe Some avti Tou any, kKupiws étav n ava-
pevouevn andvinon €ival KataQatikn:
What's wrong with your eye?
Have you got something in it? (I think you have)
Enions to some XpnoIJonoleital oTis EpWTNOEIS ONou MPOoPEPOUNE h NTAUE KATI:
Would you like some tea?
Can | have some more coffee, please?
To any kal ta Napdywyd tou €xel kal GAN €vvola, SnA. oTISAMNOTE, OMoI0SAMOTE:
You can choose any of these dresses.
He can have anything he wants for his birthday.
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Mapdywya (Derivatives) tou some

Some
Someone
somebody
something
somewhere
somehow

JEPIKOI, €5, 4
KAMoIos,
KAMolos,
kAT,

kdanou,
KANws

Mapdywya (Derivatives) tou any

Any

Anyone
anybody
anything
anywhere
anyhow

not any = no,

Tinota, ka6diou
KQVEIS,

KQVEIS,

Tinota,
nouBevda,

TENOS NAVIWV

not anyone = no-one,

not anybody =
not anything =

nobody,
nothing

not anywhere = nowhere
‘Otav xpnoigonololvial Ta napdywya tou not any 1o pnua otnv npétacn eival
ndavta otnv katdgaon:

| have nothing to say.

He is nowhere. What's happened to him?

There is no-one in the house. It's empty.

Mapdywya (Derivatives) tou every:

Every
Everyone
everybody
everything
everywhere

KGBe
KaBévas,
kKabgvas,
KABE 11, OAQ,
naviou

EPMEION 2 | ENOTHTA 3 | EMXEIPIAIO EKMTAIAEYOMENQN

We've searched everywhere; we can't find him.
Is every one here today?
‘OAes ol un aplBunaiues AEEels, enelbn Sev €xouv NMANBUVTIKG UE S Maipvouv To
some N 1o any npiv ané autés:

| need some information, please.

The students have made no progress at all.
We bought some very nice furniture for our new flat.

No = not any

None = not any

There was no bus, so we had to walk.

Sorry, | have no time right now.
How much money have you got? None.
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Did they give you any information? No, none at all.
To no (notany) xpnoIPonolital e oUCIaoTIKG.
To no (notany) xpnaoigonoleital uévo Tou, xwpis va akoAoubeital and ouciacTiko,
oav aviwvuuia.

5.2. Much, many, little, a little, few, a few,
a lot of, lots of, plenty of

O1 Aé€els much (MoAU) kal to avtiBeto tou little (Aiyo), xpnoigonololvtal ye pn
apIOunoiPa ouciaotikd:

| didn't have much luck yesterday.

They made very little progress unfortunately.
O1 Aé€eis many (MOANOI, €s, @) kal To avtiBetd Tou few (Aiyol, €S, a) xpnoiponoiou-
VIal e apIBUNoIUa ouciaoTIKA:

They were not many people at the exhibition last year.

We found very few seats left when we arrived.
Ta much kal many unaivouv Kupiws otnv €pwInon Kal dpvnon, Ve oTnV Katd-
¢aon (tdéoco ota pn apibunaciuya 600 Kal ota apiBUNoIua ouciactikd) Punaivouy ol
MAé€els a lot of, lots (of), plenty (of):

There is plenty of food in the fridge.

The students have got a lot of interesting books.

There were a lot of people in the demonstration.

Little = moAU Aiyo, oxeS6v ka®oAou (yia un apiOunoIua).

Hurry up. We've got very little time.

a little = Aiyo, k&dunooo (un apiBuNoIua, BETIKN Evvola).

We've got a little time before the train leaves. Let's go and have some tea.

Few = MoAU Aiyol, €s, d, oxeddv kavels (apiOunaoiua).

He doesn’t go out often. He's got very few friends.

a few = pepikoi, kdunoool (apIBPNaCIUa, BETIKA EvvoIq).

| have a few friends in this town and | can enjoy life here.

ApiBuncoiua ouciactiké - Countable

Some, any, many, a few, few, a lot of, lots of, plenty of

Mn ap1Bunacipa ouciaotikd - Uncountable

Some, any, much, a little, little, a lot of, lots of, plenty of.
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5.3. ZuyKpITIKOS Kal unepOEeTIKOS Baduos
eNIBETWV Kal ENIPPNHATWYV
Comparative and superlative degree of adjectives and adverbs

> Uykpion eniB€twy - Comparison of adjectives

O ouyKpPITIKOS Kal unePOeTIKdS Babuds twv embétwy oxnuatidetal pe 800

TPOMnous:

a) Me tnv KatdAnén er oTo TEAOS TOU EMIBETOU YIA TOV CUYKPITIKO Badud Kal
est yia tov ungpBetikd yia Ta povooUANaBa kal 8icUAAaBa enibeta, Kal

B) Me 10 more N less yia Tov CUYKPITIKO Kal most N lest yia tov unepOetikd
Babuod npiv and to enibeto, yia ta NoAUcUANaBa enibeta:
great, greater, greatest
interesting, more interesting, most interesting.

IS1opoppies

a) Ta eniBeta nou €xouv U0 CUANCGRBES Kal TEAEIOVOUV O€ -y, -ow, -le, -er,
-ure oxnuatidouv ToV CUYKPITIKG Kal unepOeTikd Babud e er, est.
Funny, funnier, funniest
Narrow, narrower, narrowest
Feeble, feebler, feeblest
Clever, cleverer, cleverest
Mature, maturer, maturest

B) Mepikd koivd 8icUNaBa eniBeta 6nws common, handsome, polite, quiet
pnopoUv va oxnuaticouv tn oUYKpIon Kal Je tous 0o tdnou:
common, commoner, commonest
or
more common, most common

ANayEs otnv opBoypapia - Spelling
a) Ta eniBeta nou TEAEIOVOUV O€ Y LETATPEMNOUY TO Yy O€ ier kal iest.
Pretty, prettier, prettiest
B) Ta povooUA\aBa eniBeta Nou TeAEIOVOUV O€ €va oUPPWVO NpIv and 1o
onoio undpxel éva Povo ewvhey 8INAacidlouv 10 TeEAIKO GUUPWVO:
big, bigger, biggest
AvOUaAa Napadbetikd - Irreqgular comparison
Bad, worse, worst
Good, better, best
Much, more, most
Many, more, most
Far, farther, farthest, further, furthest
Little, less, least
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Old, older, oldest, elder, eldest
FEVIKG 0 CUYKPITIKOS apIBuods Twv eMBETWY akolouBeital ndvia and tn AéEn than
Kal oTov unepBetikG Mponyeital Tou eNIBETou N AEEN the:
He is older than his brother.
He is the oldest person here.
> Uykpion enippnudtwy - Comparison of adverbs
Ta enippnuata (ta onoia ws €ni to NAeioTtov oxnuatidoviar ge tnv kAtdAnén -ly
OTO TENOS TOU EMIBETOU) AKOAOUBOUV TOUS (810US KavOVveES OUYKPIONS ONws
Kal ta enieeta:
Early, earlier, earliest
E€aipeon
Ta 810UNaBa eNpPAPATA NoU TEAEIOVOUV O¢€ -ly ev akoAouBoUv Tov kavédva
Twv eniBETwy o€ y (funny) aA\G oxnuatidouv ToV CUYKPITIKO Kal UNEPBETIKO
BaBuo6 pe more kal most:
Quickly, more quickly, most quickly
AvOUaAa Napadbetikd - Irreqgular comparison

EniBeto — Adjective Enippnua - Adverb
Good, better, best well, better, best
Bad, worse, worst badly, worse, worst
Little, less, least little, less, least
Much, more, most much, more, most
Many, more, most many, more, most
Far, farther, farthest, t far, farther, farthest, further, furthest
further, furthes

Few, fewer, fewest few, fewer, fewest
Fast, faster, fastest fast, faster, fastest
Hard, harder, hardest hard, harder, hardest
Late, later, latest late, later, latest

‘Ouoles ouykpioels - Equal comparison
‘Otav ouykpivoupe éuola npdowna n npdyuata xpnolgonoloUye TNV EkPPacn
“as adjective (eniBeto) as” otnv katdpaon kal “not so (as) adjective (enibeto)
as” otnv dpvnon:
Peter is as tall as John (is).
Maria is not so (as) heavy as her sister.
Znueiwon - N.B.
Ta enippApata ws eni 1o NAeioTov oxnuatidovtal ge v KatdAnén ly oTto TEA0S Tou
enO€tou, ektds and oplopéves e€alpéacls:
Quick — quickly, great — greatly
But
Hard — hard, late — late, fast — fast
hardly poAis nou, oxeddv kaboou — lately npdoparta.
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1. MNa tov eveotwra Siapkeias (present continuous or progressive tense).
2. Natov anié eveotwra (present simple).

3. Na tov anAé napakeipevo (present perfect simple), kaBws Kkal

4. lNa tov napakeipevo diapkeias (present perfect continuous).

6.1. Eveotwrtas Siapkeias
Present continuous or progressive tense

O eveotwras Siapkeias oxnuati¢etal e 1o BondnTikd pnua to be otov eveotwta
Kal ornoloSNMOTE Kavovikd phpa Je Thv kKatdAngn — ing:

Katapatikds tinos - Affirmative

| am playing

you are playing

he is playing

etc.

Epwtnuatikés tunos - Interrogative

am | playing?

are you playing?

is he playing?

etc.

Apvnuikds tunos — Negative

| am not playing

you aren't playing

he isn't playing

etc.

ApVNTIKOEPWTNUATIKOS TUNOS - Inter. Negative

Am | not playing?

aren’t you playing?
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t he playing?

etc.
MNapaéeiyuara:

He

isn't coming to class today.

Are you doing your homework?
| can't talk to you now. I' m playing tennis.

I81opopies - Spelling
a) Orav 1o pnpa ival JovooUANABO, €xel €va POVOV PWVNEV KAl TEAEIWVEI OE

B)

Y)

€va oUPPwVO, TOTE T0 TENIKS oUPWVO SINAACIAZetal MpIv TNy KAatdAngn —ing:
run-running, hit-hitting, stop-stopping

‘Otav 10 pNpa terelwvel o —e anoBAAAetal npiv and v KatdAnén —ing.

Argue - arguing, hate - hating, love - loving, write - writing

‘Otav 1o phua anoteAeital and SUo A NePICOOTEPES CUANARES KAl N TEAEU-

Taia oUNMaBN €xel éva QwVNEV Kal TEAEIOVEl 0€ €va Uévo oUPPWVOo, 0
TovIopos 8ev eival otn AAyouoa, Tte 10 TeEAIKO oUupwvo SiINAacidZetal
npiv and v KatdAngn —ing.

Begin - beginning, prefer - preferring, admit - admitting

AN\Q: Enter - entering.

Xpnoels - Uses

a)

)

O eveotwtas Slapkeias xpnalyonoleital yia pia npdén nou yiveral twpa, I
OTIYUA NMou JIAGUE N NPOoowPIVA UE NeEPIOPIOUEVN SIAPKEIQ:

Look! It's raining.

The children are working now.

We are staying in a flat for the moment.

XpnoipornoloUue eVeOTwWTA SIAPKEIAS Kal yia pia heAovTKh npdén nou
€XEI KAVOVIOOET va Yivel oTo JENOV:

Are you coming with us tonight?

No, I'm going to the office. I'm meeting a new customer there.

Pruata nou cuvnBws Pnaivouv o€ eVECTWTA SIAPKEIas:

a)

)

Ta pripata nou 8eixvouv evépyelar:
walk, read, drink, write, work, help, etc.

‘Ooa pnuata dgixvouv diadikaaia, aAhayn, eEENIEN:

change, grow, improve, etc.

Pruata nou 8ev xpnaoiponoloUvtal oTov EVECSTWTA S1ApKeias:

a)

)

Ta BonBntikd phuata:

can, may, must, ought, should, shall, will, might.

Ta phuata:

see, hear, smell, appear, matter, mean, want, think, know, suppose, own,
possess, consist, etc.
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Kat' e€aipeon, ta napandvw pAuata xpnoigonololvial 0TovV eveotwta Siap-
KElas yIa va eEkpPAcouv HEMOVTIKN MPAEN Nou €xel kavovioBei n étav €xouv 8ia-
POPETIKN and TNV apxIkn Tous évvola.

6.2. Eveotwrtas anAds Simple present

O anAos eveotwtas Sev naipvel kapia katdAngn ektds and to Pito NPAowno evi-
koU ap1BuoU, érnou naipvel tnv kKATtdAnEn s A es. H gpwtnon kal n dpvnon oxnua-
tidovtal pe TN BonBela tou prpatos do h does, ondte 10 S A es Tou TPITou evikoU
napaAeinetat.

Katagatikds tunos - Affirmative

| write

You write

he writes

etc.

Epwtnuatikés tunos - Interrogative

do | write?

do you write?

does he write?

etc.

Apvnuikds tunos - Negative

| don't write

you don't write

he doesn't write

etc.

ApVNTIKOEPWTNUATIKOS TUNOS - Inter. Negative

don't | write?

don’t you write?

doesn't he write?

etc.

Mapaébeiyuara:

She works for a company in London.

He doesn't answer letters. His secretary does.

They go to school every morning.

I81opop@ies - Spelling
a) Ta pAPATa nou TEAEIWVOUV O€ =SS, -sh, -ch, -X, -0 oxnuatifouv 1o tpito Npé-
0wro evikoU apiBuoU pe TNy KAtdAngn es kal OxI s atnv katdgpaon:
| kiss - he/she kisses,
I rush - he/she rushes,
| watch - he/she watches,
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| box - he/she boxes,
I go - he/she goes
B) ‘Ooa pAuata TEAEIVOUY O€ y MpIv and To ornoio undpxel cUUPWVO, UETa-
TPEMOUV TO Y O€ —ies OTOo TPITo eVIKO NPOTWIIO:
I try - he/she tries,
| carry - he/she carries
ANG: av undpxel pwvnev nmpiv and 1o y, Tote dgv 1I0xUEl 0 Napandvw Ka-
voévas. Maipvouv anAd 1o s Tou TPIToU eVIKoU NPOCwWNoU:
| obey - he/she obeys,
| say - he/she says.

Xpnoels - Uses
O anAds eveoTwTas xpnaolyonoleital o€ Npdgels nou yivovtal katd cuvheeia, npa-
€e1S MoU oUPBAIVOUV CUVEXWS N APKETES POPES N TAKTIKA:

She occasionally goes to the cinema.
Students go to University almost every day.
A dog likes bones.

NEEeIs nou Seixvouv NpdEels nou yivovtal katd cuvhoeia:
Always (navtote),

everyday (ka6e pépa),

often (ouxva),

every month (k&8 uhva),

usually (cuvhews).

every year (kG6e xpovo),

sometimes (UEPIKES POPES),

once a week (uia @opd tnv RSouAda),

all the time (ndvtore),

twice a month (§uo popéEs To phva),
occasionally (nepio8ikd),

rarely (ondvia) etc.

6.3. AnAds napakeipevos Simple present perfect

O anAds napakeiyevos oxnuaticetal pe to Bondntiké pAua have kai tnv naéntukn
HETOXN TOU KUpiou pAuatos. H nabntikh PeEToxn oxnuatidetal ota eV oPard pn-
gata pe tnv katédAnén —ed Kal ota avwuaia pe 181aitepo kdde popd tpdno nou
npénel va anootnBicetar.

Katagatkés tunos - Affirmative
| have closed

you have closed

he has closed
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etc.
Epwtnuatikés tunos - Interrogative
have | closed?
have you closed?
has he closed?
etc.
Apvntikds tunos - Negative
I haven't closed
you haven't closed
he hasn't closed
etc.
ApVNTIKOEPWTNUATIKOS TUNOS - Inter. Negative
haven't | closed?
haven't you closed?
hasn't he closed?
etc.
MNapaéseiyuara:
Have you ever been abroad?
He hasn't finished his exercises yet.
Have they told you? They are leaving tomorrow.
Xpnoels - Uses
a) O napakeiyevos xpnaolponoletal yia npdgels nou dpxioav oto NAapeAdov
AAAG Katd kAnolo TPdno cuveEovtal e To napodv:
| have written three letters this morning.
(It is still morning)
JuyKpivare:
| wrote three letters this morning
(It is now afternoon)
Elytis has written many poems.
(He is still alive)
Juykpivare:
Seferis wrote many poems.
(He is dead and can write no more)
B) Ta npd€eis nou POAIS TWPA €XOUV TEAEIWOEI KAl MOU SEV avaPEPETAl O
xpbvos otov onoio €yivav:
He has just finished his homework.
YuyKpivarte:
He finished his homework an hour ago.
y) Tia npd€eis nou €yivav oto NapeAbdv aAd T0 anoTéEAECUA ENNPEALE! AKO-
un to napoév:
I've made some tea. Would you like some?
He's lost his keys. He can't find them anywhere.
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8) Na npdé&eis nou cuvéBnoav o€ KANoIo anpoasdidPIoTO XPOVIKO CNUEID:
She has visited Europe many times before.
O1 Aé€els mou ouvNBwS ouVodeUoUV TOV NAPAKEIPEVO Eival:
Since (ané apxn xpoévou),
yet (akdun),
for (eni cuvéAou xpdvou),
ever (Noté, EpWINCEIS),
just (LONIS),
never (Not€, apvnoels),
already (nén).

6.4. Napaxkeipevos Siapkeias Present perfect continuous

O napakeipevos diapkeias oxnuatietal e Tov NApaKeiyevo tou phuatos to be,
8nA. have been Kkal tTnv katdAnén —ing oto KUPIo PNUA:

Katagatkds tunos - Affirmative

| have been walking

you have been walking

he has been walking

etc.

Epwtnuatikés tunos - Interrogative

have | been walking?

have you been walking?

has he been walking?

etc.

Apvntikds tUnos - Negative

| haven't been walking

you haven't been walking

he hasn't been walking

etc.

ApvNTIKOEPWTNUATIKOS TUNOS - Inter. Negative

haven't | been walking?

haven't you been walking?

hasn't he been walking?

etc.

MNapaébeiyuara:

I've been working in this company for fifteen years.

He hasn't been studying very hard, I'm afraid.

Xpnoels - Uses
a) O napakeievos SIapkeias xpnoldonoleital yia pia ouvexn npdén rnou
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$))

ekteiveral and 1o NapeAbdév uExpl 1o Napdv:

How long have you been studying English?

XpnoiponoloUpe NapPakeipevo 81apKeias yia va 8o0oUPE EUpacn oTo XPo-
VIO 81dotnua pias npdéns nou Eekivnoe oto NapeAddv, ald katd kdnoio
P6N0o cuvséctal Pe 1o Napodv:

He has been waiting for two hours.

They have been working in the garden all day.

lMpoooxn - N.B.

have/has been = napakeipevos tou pAPatos to be

have/has gone = napakeipevos tou phPatos to go

Ta 8Uo autd phuata eival oxetikd otnv €vvold tous, eneidn kal ta 8Uo on-
paivouv «€xw ndeiy.

has gone = €xel NAgl kai eival akOPa ekel

has been = éxel Ndel AA\G eN€0TPEYE TWPA NOU PIAAUE

Maria is on holiday. She has gone to Italy.

(eival akdun otnv ltaiia)

Nikos is in Greece now. He has been to Italy.

(éxel eniotp€Per otnv EANGSQ)






KEOAANAIO 7

1. Ma tov anAoé aodpioto (simple past)

2. Ma tov aopioto Siapkeias (past continuous)

3. lNa tov anié unepouviéAiko (past perfect simple), kaBws Kal
4. lNa tov ungpouviéNiko Slapkeias (past perfect continuous).

7.1. AnAds adpiotos Simple past

O anA6s adpIcTos oxnuatidetal Ye TNV KatdAnén —ed ota opaAd pNUATa Kai Je
avUAAo TPOMO OTa AVWHPAAG PAPATA. XapaKINPIOTIKE, oTNV €0WTNON Kal dpvnon
xpnoigonoleital to phua did (adpiotos tou do) ondte to KUPIo pNPa enavépxetal
oTnV apxXIKN TOU Jop®h, SnA. auth tou anapep@dtou, 1éoo ota oyaid 600 Kai ota
avWWaAa pAuara.

Katapatikds tunos - Affirmative

| walked

you walked

he walked

etc.

Epwtnuatikés tunos - Interrogative

did I walk?

did you walk?

did he walk?

etc.

Apvntikds tunos - Negative

| didn't walk

you didn't walk

he didn't walk

etc.

ApVNTIKOEPWTNUATIKOS TUNOS - Inter. Negative
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didn’t I walk?
didn’'t you walk?
didn’'t he walk?
etc.

I61o0pop@ies - Spelling
a) Xtov aéploTo 10 TeEAIKO SUUPWVO ToU pnuatos sinhaaciddetal npiv and tnv

KATAANEN —ed oS €ENS NEPINTWOEIS:

1) ‘Otav 1o pnua anoteAeital and pia cUAaRN, €xel €va Hovo GwVAEY Kal
TEAEIWVEI O€ €Va OVO OUUPWVO:
stop — stopped
drop — dropped

2) ‘Otav 1o phua anoteAeital and 6Uo A nepIcoOTeEPES CUANARBES Kal N Te-
Aeutaia oUNNaBN €xel éva PHOVo PpwVNev, TeEAelwvel 6 o€ €va Udvo
oUUQWVO Kal Tovidetal otn Anyouoa:
admit — admitted, prefer — preferred
MG Kat e€aipeon:
travel — travelled

3) Ta pAPata Nou TEAEIDVOUV O€ Y UETATPEMNOUY TO y o€ —ied av npiv and
10 y undpxel oUPPWVO:
try — tried, carry — carried
AN\G: obey — obeyed, play — played

Xpnoels - Uses

a) O anAoés adpiotos xpnolponoleital yia va Sei€el 6t pia npdén €yive oto na-
PENDSV Kal TEAEIWOE. ZUVABWS 0 CUYKEKPIUEVOS XPAVOS ToU NaperbdVTosS
avagépetal otny Nepintwaon autn:

My father died two years ago.
| met the new teacher yesterday.
He came home a minute ago.

B) O anids adpiotos pnopei enions va xpnoiygonoin®ei yia va &eigel 6u n
npPdEn cuvéRN pbdvo Pia popd, ondte 0 XpOVOoS OTO NAPEABOV Sgv avapé-
petar:

He took some money from his pocket.

y) XpnaiyonoloUue anAé adpioto yia va &ei€oupe 6Tl n npdén €yive 0To Na-
PENBOV enavelnuuéva h ouvexoueva, aAG Sev yivetal Twpa nia oto na-
poV:

She worked in the library for fifteen years.
They lived in a village for a long time.

NEEeIS Nou xpnalyonolouvtal he anid adpioTo:
yesterday,

ago,
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last night,

last Monday,

a week/month ago,
in the morning,

on Wednesday,

in June, in 1989,
at four o’ clock,
the other day.

7.2. Aopiotos Siapkeias Past continuous

O adpiotos Siapkeias oxnuatidetal pe to Bondntikd pnpa to be otov adpioto
(was, were) Kai Tnv KatdAnén —ing 0To TEAOS TOU KUPioU PAJATOS.

Katagatikds tunos - Affirmative

| was playing

you were playing

you were playing

etc.

Epwtnuatikés tinos - Interrogative

was | playing?

were you playing?

he was playing

was he playing?

etc.

Apvntikds tunos - Negative

| wasn't playing

you weren't playing

he wasn't playing

etc.

ApVNTIKOEPWTNPATIKOS TUNOS - Inter. Negative

wasn't | playing?

weren't you playing?

wasn't he playing?

etc.

Xpnoels - Uses
a) O adpiotos diapkeias Seixvel tn peyaAUtepn o€ idpkela MPdgn, tnv Npdén
Katd tnv S1dpKela TNS onoia ouvéRn kAT AANO:
He was watching television when the lights went out.
B) Mnopei enions va xpnoiyonoinBei yia va &ei€er éu SUo npagels cuvePRal-
vav Tautdxpova Kal KAAUMTav Jia Xxpovikh nepiodo oto naperbov:
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She was cooking while the kids were doing their homework.

y) Xpnaoiyonolgitarl yia va 8waoel Eugaocn o€ Pia NnpdEn nou KAAUMTE pia Xpo-
VIKN Nepiodo 0To NapeAdov:
All day yesterday the children were playing in the garden.

8) Ekppdlel pia npdgn nou ekteivoviav o€ €éva opIocUEVO ONPEI0 OTO NApeA-
B0v, 101€, eKeivn TN OTIYUN:
This time last month we were swimming in the sea.

levikd, o adpiotos Siapkeias deixvel TS NPALels Nou 8iapkoUoav OTO NAPEABOV
o€ éva oplopévo Kal 6x1 MoAU pakpivd onpeio. MNa npdgels nou €yivav kat' enavd-
Anyn oto NapeABov kal v yivovtav nia xpnolgonoloUpe anid adpioTo.

7.3. AnAds unegpouviéAikos Past perfect simple

O anAds unNePOUVTEAIKOS oxnuatidetal ye to Bondntikd pnua to have otov adpl-
oto (had) kal Tnv NaBnTIKA PETOXN TOU KUPioU pAPATOS.

Katagatkds tunos - Affirmative

| had walked

you had walked

he had walked

etc.

Epwtnuatikés tunos - Interrogative
had | walked?

had you walked?

had he walked?

etc.

Apvntikds tUnos - Negative

[ hadn't walked

you hadn't walked

he hadn't walked

etc.

ApvntkoegpwINUAtikés TUnos - Inter. Negative
hadn't | walked?

hadn't you walked?

hadn't he walked?

etc.

Xpnon - Use

XpnoipyonoloUpe anhé UNEPOUVIENIKO Yia va Sgi€oupe Ot uia Npden eixe yivel oto
naperbdv npiv cuuBei kdnoia dAN Npdén. H npdén nou €yive NpwIN 0To NApeAOSV
eival an\és unePOUVTENIKOS. AUTh nou €yIve JETd, ival anAds adpIoTos.

He wrote the letter. Then he posted it.
He posted the letter after he had written it.
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7.4. YnepouviéAikos Siapkeias Past perfect continuous

O UNePOUVTENIKOS SlapKeias oxnuatiZetal pe to Bondntikd prpa to be otov unep-
ouVTéAIKo (had been) Kal tnv KAatdAngn —ing oto KUPIO PNA.

Katapatikds tinos - Affirmative

| had been walking

you had been walking

he had been walking

etc.

Epwtnuatikés tunos - Interrogative

had | been walking?

had you been walking?

had he been walking?

etc.

Apvntikds tunos - Negative

I hadn’t been walking

he hadn't been walking

etc.

ApVNTIKOEPWTNUATIKOS TUMOS - Inter. Negative

hadn't | been walking?

hadn't he been walking?

etc.
Xpnon - Use
O UNEPOUVTENIKOS SlapKeias Seixvel ia NPAgN nou SINpKeae N KAAUYE HIa XpOoVi-
KN NgPio&0 01O PakKPIVE MaperbdV:

They had been staying in Eqypt before they came to Greece.
H &iapopd tou and to adpioto Siapkeias eival Ot €yive oto PJakpivo Naperbov
npiv and kdnoia GAN Npdén nou cuvNBws avaeépetal, ard éxi nava.

| was watching TV when he came into the room.

| had been reading a lot of books before | started my University course.






KEOAANAIO 8

1. Ma tov anAé péovta (simple future)

2. lNa tov perovra Siapkeias (future continuous)

3. la tov cuvieheopévo péENovta (future perfect), kaBws Kal

4. lNa tov ouvieheopévo PENovTa Siapkeias (future perfect continuous).

8.1. AnAds péAAovras Simple future

O anAds péNNovTas oxnuatidetal e ta Bonbntikd phuata shall (kupiws oto Npwto
npdéowno evikoU Kal NANBuvTIKoU apiBuou) kal will (ota undroina npdowna) Kal
TO KavoVIKO pAUa Xwpis Kapia Katdanén.

Katapatikds tinos - Affirmative

| shall write

you will write

he will write

etc.

Epwtnuatikés tunos - Interrogative

shall | write?

will you write?

will he write?

etc.

Apvnuikds tunos - Negative

| shan't write

you won't write

he won't write

etc.

ApVNTIKOEPWTNUATIKOS TUNOS - Inter. Negative

shan't | write?

won't you write?
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won't he write?

etc.

shall not — shan't

will not — won't
Xpnon
O aniés péMovtas xpnaluyonoleital yia NnpdEels nou 6a yivouv oTto HEANOV, XWPIS
va &eixvouv npdbeon N okonod.

Tomorrow will be my wife's birthday.

I'll see you tomorrow.

8.2. MéAMovrtas Siapkeias Future continuous

O péMovtas Slapkeias oxnuati¢etal e Tov JEANOVTA Tou pripatos to be (shall/will
be) kal to kavoviké pnua Pe tnv KatdAngén —ing.
Katagatkds tunos - Affirmative
I'll be writing
you'll be writing
he’ll be writing
etc.
Epwtnuatikés tunos - Interrogative
shall | be writing?
will you be writing?
will he be writing?
etc.
Apvntikds tUnos - Negative
| shan't be writing
you won't be writing
he won't be writing
etc.
ApVNTIKOEPWTNPATIKOS TUNOS - Inter. Negative
shan't | be writing?
won't you be writing?
will he be writing?
etc.
Xpnoels - Uses
O péNovtas Siapkeias xpnalyonoleital:
a) Ta npd&eis nou Ba yivouv o€ €va OpICHEVO XPOVIKO ONUEIO TOU PEANOVTAL:
They will be studying at ten o’ clock tomorrow.
B) Ta va ekppdoel npdEels nou Ba yivouv oto péNov, étav Sivetar Eugacn
otn SIApKela tns NPdgns:
She will be working hard all through the next year.
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8.3. TuvieAeopévos pEAAovtas Future perfect

O ouvteheopévos PENOVTAS oxnuatidetal e ta Bondntikd phuata shall kar will,
10 have (Moté has) kal tnv NadnTIKA PJETOXN TOU KUPioU pAPATOS.

Katapatikds tinos - Affirmative

I'll have worked

you'll have worked

he’ll have worked

etc.

Epwtnuatikés tunos - Interrogative

shall I have worked?

will you have worked?

will he have worked?

etc.

Apvntikds tunos - Negative

| shan't have worked

you won't have worked

he won't have worked

etc.

ApVNTIKOEPWTNUATIKOS TUNOS - Inter. Negative

shan't | have worked?

won't you have worked

won't you have worked?

won't he have worked?

etc.
Xphon
O ouVTEAEOPEVOS UENNOVTAS OVOUAZETal TO NApeABOV Tou UENNOVIQ, EnEIdh Sei-
XVEI PIa NPAgn nou Ba €xel OANOKANPWOEI o€ €va OpIOHEVO XPOVIKO ONUEIO OTO
HENOV.

They'll have finished the course by the end of the year.

By next June she’ll have worked thirty years in the company.

8.4. TuvieAeopévos pEAAovtas Siapkeias
Future perfect continuous

O ouvteheoUEVOS HENOVTAS Slapkeias oxnuatidetal Ye Ta Bondntikd shall kai will,
10 have been Kal 1o KUpIo pAPa WE TNV KAtdAnén —ing.

Katagatikds tunos - Affirmative

I'll have been working

you'll have been working
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he’ll have been working

etc.

Epwtnuatikés tinos - Interrogative

shall | have been working?

will you have been working?

will he have been working?

etc.

Apvntikds tunos - Negative

| shan't have been working

you won't have been working

he won't have been working

etc.

ApVNTIKOEPWTNUATIKOS TUNOS - Inter. Negative

shan't I have been working?

won't you have been working?

won't he have been working?

etc.
Xphon
Aeixvel arpIBWS 0,11 Kal 0 CUVIEAEOHEVOS ENNOVTAS, SNA. UIa NPAEN nou Ba €xel
ONOKANPWOE( 0€ €va opIoPEVO XpoVIKG onpeio Tou JEANOVTA, AANA ToVilel T 81-
dpkela tns Npdens:

By next June she’ll have been working thirty years for this firm.

Mpoooxn - N.B.

MoTE HENNOVTAS UE TIS MAPAKATW AEEEIS:

If —av,

when — étav,

after — petd (and),

as soon as — AUEowWS POAIS,

until or till — pexpi,

before — nplv,

by the time — péxpl,

as long as — 600,

while — eva.



KEQAANAIO 9

1. Ma ta Bondntika eNINA phuata (modal verbs, modals)
2. Ma s nAayies epwtnaoels (indirect questions), KaBwWs Kal
3. MNa us epwtnoels s oupds (question tags or tail questions).

9.1. BonOntikd eAAIinn papata Modals

Ta BonBnUKA eMNNINA phuata sival éAa ekeiva ta phpata nou sugavicovial pévo
oe éva n 6Uo tinous Kal akoAouBouvtal and yupvo anapéueato, SnA. To anapéy-
(ato €vOS KUPIOU PAUATOS XwpIS TO to.

Ta phuata autd eivar:

Can (unopw, duvaual),

could (Ba pnopouoa - adpIcTOS TOU can),

be able to (unopw, €ipar Ikavds - xpNoIJONOIETal avti Tou can oTous XpOvous

Mou €Keivo Sev €XEI,

must (npéne),

have to (npé€nel - xpnoiyonoieital otous xpévous nou Sev €xel To must),

should (opeilw, Npénel - eival o adpiotos tou shall),

may (6a unopouae, icws)

might (8a unopouace, iows - adpIoTOS Tou May),

need (givar avdykn),

dare (TOAUW),

ought to (opeirw, npénen.
O eveotwras xpdvos, 8nA. 1o napdv, oxnuUatiZetal ge to BondNTIKG EANINES pAua
Kal TO anNapéupato evos KUPIOU PNUATOS Xwpis To to:

modal - bare infinitive

You should call your mother. She'll be worried.

| don't think you ought to go.

Can | have a glass of water, please?
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You mustn't cross the street here.

She couldn’'t come yesterday.

[t may rain tomorrow.

They might come to see us.

To phpa can €xel TNV €vvold ToU Ynopw, eipal Ikavoés:

| can speak three foreign languages.

She can swim.

N TV €vvola Tou EMITPENETAl:

You can't go out this evening.

Yes, you can stay.

Could: adpiotos tou can (unopouoa, undépeca)

| couldn’t swim when | was a child.

" avti Tou would otous unoBeTikoUs AOYOUs:

I''m sure | could finish it if | were you.
N o€ NApakANoels, dnou Kal To can Kal 1o could punopolv va xpnaigornoingouy,
aAAG 1o could €ival nio guyeviko:

Could I have a glass of water, please?

Can | have some more cake?

Be able to: efpar ikavos, ynopw (avii Tou can o€ dAous Tous xpdvous Mou

EKEIVO Bev EXEN)

EVEOTWTAS - present

can or be able to

aodpIoTos - past

could or was able to

péNovras - future

will be able to

napakeipevos - present perfect

have been able to

UMNEPOUVIENIKOS - past perfect

had been able to.
Must: npé€nel, eipal avaykaouévos N UNMoXpEWPEVOS and CUVONKES €EWTEPIKES N
EOWTEPIKES:

You must leave now.

M’ autiv tnv €vvoia To must gival cuvwvupo tou have to:

You have to leave now.

Xtnv dpvnon ta must kal have to eival sia@opetikd.

must not: unoxp€won, anaydpeucn (kAT Nou 8ev Ynopei va yiver)
don’t have to: éN\eIyn unoxpéwaons, unopei KAt va yivel A va un yivel, e€aptdral
and TO UMOKEIUEVO:

You mustn’'t cross the street there (you can't).

You don't have to leave (you can stay or go as you like).

EVEOTWTAS - present
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Must or have to

aodpIoTos - past

had to

puéNovras - future

will have to

napakeipevos - present perfect

have had to

UMNEPOUVIENIKOS - past perfect

had had to
Should: opeitw, ouvwvupo tou ought to. Kai ta 0o phipata €xouv tnv €vvola Ins
nNOIKAS UNOXPEWONS Kal ¢” autd Siapépouv and to must nou Seixvel avaykn ek
TWV GUVONKWV.

You should always respect your parents.

They ought not to make a noise here.
May, Might: unopei, iows. To might €ival o aépiotos tou may. Kal ta sUo phuata
Seixvouv mbavétnta oto napdv N to géAov. To might peicdver tnv mibavédnta
akoun NePICOOTEPO.

They may come soon.

They might come soon.

He may be sorry when he hears you say that.

He might be sorry when he hears you say that.

To may kal might xpnoigonoloUvial ENiONS O€ €UYEVIKES NAPAKANCEIS. To

might étav €xer autn tv €vvoia €ival Mo uyeviko N TUMIKO.

May | have one more of this?

Can | have a glass of water, please?

| wonder if | might borrow your book.
Need: eival avdykn (xpeidlouan). Xuvidooetal yE anapgéuPato xwpis to kal pe
KAVOVIKO anapéugato. Xtnv Katdpaon Sev undpxel kauia siagopd.

Don't need to: 6tav ol cuvBNkes dgv KaBIoToUV KATI avaykaio.

You don't need to have special permission to enter the building.

Needn't do: 6tav 1o unokeipevo, 8nA. 0 OPIANTAS Sev Bewpel avaykaio Katl.

The teacher to his student:

You needn’'t do any more homework today.
Dare: TOAU®. Xpnaolgonoleital oav Fonentikd EANINES phua HOvo otV €PWINON
kal dpvnon, ondte akoAoubeital and anap€ueato xwpis to. Ztnv katdgaon eival
Kavoviké phua Kal akohoubBeital and anapéugarto pe to, kAivetal &€ pe ta do,
does, did, ektds and tnv Ekppaon | dare say = TOAUW VA Nw.

How dare you interrupt me from my work?

He dare not do it again after what happened last night.
‘OANa 1a BonBNTIKG ENNINN PAPATA NMOU avapEPBNKav Napandvw ekPpalouv Ka-
tdotaon oto Napdv N 1o PENOV Kal akohoubouvtal and yupvoe anapéueato n
anapéuearo e to.
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lNa to naperddv akohouBoUvtal and To have Kal TNV NABNTIKA JETOXNA TOU Kupiou
PNAUATOS.

BonBNTIkS - have - NAONTIKA PETOXN

modal - have - past particle

You should have called me.

Enpene va pou tNAepwvnaoels (5ev TNAEPWVNOES)

You ought to have told me.

‘Enpene va pou 1o neis (gv pou 10 €ines)

You shouldn't have done it.

Aev €npene va 1o KAvels (To €Kaves)

He might have told her.

Mnopei va s 1o eine.

They may have gone out.

Tows Bynkav €€w (gival mobavo)

She couldn’t have said it.

Aev pnopei va to eine (Midavo)

She must have said it.

Mpénel va to eine (efpal oiyoupos)

She can't have said it.

Aev pnopei va 1o eine (eiual oiyoupos)

9.2. MNMAayies gpwtnoels Indirect questions

MAQyies ovopddovtal ol EPWTACEIS MOU €V PWTOUV EUBEWS, AANG e KEMOo10 NAG-
Y10 Tp6no. Na va YETaTpEPoUE Jia eubeia epwTnon o€ NAAYIA MPOCHETOULE I
€10aywyIkn Npdétacn nou eVVETAl Je TNV €pwinon. H yévn aAayh nou napa-
peital eival n ahA\ayn Unokeliyévou kal prpatos. Me Aiya Adyla o epwinuatikés
TUNoS PETATPENETAl O€ KATAPATIKO.

Av n €pWTNON ApXilel he epWTNUATIKA AEEN N oUVEEDN l0aywyIkNs Npdtacns
KAl €PWINONS YIVETAl UE TNV 810 EpWTNUATIKA AEEN. AV gV UNAPXEI EQWTNUATIKA
AEEN, TOTE xpnaoiyonoloUpe Tis AéEels if N whether oav ouveetiKa:

What time does he usually come?

I"m not sure what time he usually comes.

Why are they carrying all those bags?

I don't know why they are carrying all those bags.

Are they all here?

| doubt if they are all here.

Has she brought the money?

Can you tell me whether she has brought the money?
O1 e10aywYIKES NPOTACEIS MOU XPNOILOMNOIOUWE YIA TIS MAAYIES EPWINTEIS Eival:

| don't know,
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| doubt,

I m not sure,

Can you tell me,

| want to know etc.

9.3 Epwrtnoeistns oupds Question tags (tail questions)

O1 HIKPES €PWTNOEIS OTO TEAOS HIas Mpdtacns nou okonds Tous eival Nepicoo-
TEPO va eniBeRalwoouv Napd va pwithoouy, ondte Sev NEPIUEVOUV OUCIAOTIKG
andvtnon, ovopdZovial epwiNcels tns oupds (question tags). Ztnv eAANVIKN
YAWOOA avTioToIXoUV PE TNV EKPPacn «£T1al 8ev €ival;».

O1 epwtnoels tns oupds anoteholvial navia anod €va Bondntiké pnpa (to 1o
he to Bondntiké pnpa tns npdtacns av undpxel, n do, does, did, avaroya pe to
xp4GVOo TOoU pAPAToS otnv Npdtacn nou Sgv €xel BondNTIKG phua) Kai hid Npoow-
MIKA avTwvuia.

Av n npdtaon sival otov KataPatikd tUno, TOTE N €pWTNON TNS oUPAs Naipvel
not. Av n npdtacn €ival otov apvntikd TUno TOTE N €PWINON TNS OUPAS SV €XEl
not.

You are Miss Petridou, aren't you?

He’s coming back, isn't he?

They've called you today, haven't they?

He spent all his money, didn't he?

The baby cries all the time, doesn't it?

You don't want to come, do you?

I'm right, aren't I?
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1. lNa tous unoBetikoUs AOyous Kal ota tpia €idn (conditional sentences),
KaBwWs Kai

2. MNa tnv nadntikh ewvnh (passive voice) kal Nws UETATPENOUE NPOTATEIS
ano v eVePYNTIKA OTNV NadNTIKA Gwvn.

10.1. YnoOetikoi Adyoi Conditional sentences

H undbeon otnv AyyAikh YAWOoa ekppddetal he Tpels 1poénous, To nieavév na-
POV, To avtiBeTo Tou NpayuatikoU oTo Napov N Gaviactiké kal 1o aduvatov oTo
napeAbov.
10 €i80s: 10 Npayuatikd oto napdv

Ynébeon

If — eveotdtas If — present (simple or cont.)

Anodoon

HENovTas h npootayn Future (simple or cont.) or imperative

If he tries hard he’'ll succeed.

If he is trying hard he won't be disturbed.

If you see him tell him | want him.

If you are working don't stop.
20 €i60s: 10 pavtactkd N avtiBeTo Tou Npayuatikol oto nNapdv

YnéOeon

If — adpiotos — If — past (simple or cont.)

Anoédoon

Would — anapéueato (xwpis to) — Would - infinitive (without to, simple or

cont.)

If he really tried he would succeed.

If | were (was) a bird | would fly.

If we had money we would buy a new car.
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If she was working | wouldn't be watching TV.
30 €i60s: 10 avtiBeTo TOU NpayuatikoU oto Naperbdv
Ynébeon
If — unepouvtéhikos, If — past perfect (simple or cont.)
Andéoon
Would —have nabnukh petoxn, Would — have — past participle (simple or cont.)
If she had tried harder she would have succeeded.
If they had been working they would have asked us to be more quiet.
If you had driven faster you would have had an accident.
Znueiwon
Avti Tou will oto 10 €i60s pnopoulv va xpnaiyonoinfouyv ta can, may. Avti Tou
would oto 20 €i6os pnopouv va xpnaigonoindouv ta could, might. To i610 10xUel
Kal yIa TO TIiTo €i60s.

10.2. NMaéntikn pwvn Passive voice

H nadnukh gwvn sival gia anih getatponn and v evepyntikn GwVvn Kal Xpnol-
gonoleital yia va Kavel tnv €kppacn tns Npdtacns nio anpdownn, N yid va 8WoEl
€upaon o€ S1aPOPETIKO AVIIKEIUEVO.

Evepyntikn ¢wvh - Active voice

Ynokeipevo — subject, pnua — verb, avtikeiyevo — object

He wrote that letter.

Madbntikn ewvn — Passive voice

unokeipevo — subject, phua — verb, nointikd aitio — agent

That letter was written (by him).
H Baoikn petatponn €ival oTo pAPa Nou oxnuati¢etal otny Nadntikn Gwvh Pe tn
BonOeia tou BonbntikoU prpatos to be.

TO QVTIKEIUEVO TNS EVEPYNTIKAS MPATACNS PETATPEMNETAl O€ UMOKEIUEVO OTNV

naenTikN, EVW TO UMOKEIUEVO TNS EVEPYNTIKAS YiveETal MoINTIKO AiTio Nou ano-

&i6etal anod 1o by.

Metatponn pnudtwy and evepyntikh o€ NAONTIKA pwvh

Evepyntikn ¢wvn Madntikn ewvh
anAds eveoTWTAs

he writes it is written
EVEOTWTAS Slapkeias

he is writing it is being written
anids adplotos

he wrote it was written
adpIoTos Siapkeias

he was writing it was being written

anAds JEANOVIAS
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he will write
HENovTas Slapkeias
he will be writing
anAds NAapakeipevos
he has written
napakeipevos Slapkeias
he has been writing
anAds UNEPCUVIENIKOS
he had written
UMNEPOUVTENIKOS SIApK.
he had been writing
OUVTENEOLIEVOS UENNOV.
he will have written
OUVT. JENNOVTAS BIapK.
he wil Ihave been writing
unoB. 2ou €idous, aniés
he would write
Siapkeias
he would be writing
unoB. 3ou €idous, aniés
he would have written
Siapkeias
he would have been writing
anAé anapEéugato
to write
anapéuearto diapkeias
to be writing
anapéueato aopiotou
to have written
anap. aopiotou Siapk.
to have been writing
EVEPYNTIKA PETOXN
writing
NaeNTIKN PETOXN
written

Znueiwon

75

it will be written

it will be written

it has been written

Sev undpxel

it had been written

8ev undpxel

it will have been written
Sev undpxel

it would be written

8ev xpnaoiyonoleital

it would have been written
Agv xpnolyonoleital

to be written

8ev undpxel

to have been written
Sev undpxel

being written

having been written

Ta prpata nou £xouv SUO UMOKEIPEVA PJETATPENOVTAl TNV NABNTIKA pwvh pe SUo
TPénous. TeKIvApe KUPIWS E TO AVTIKEIUEVO OTO 0noio BENOUNE Va 8WCOUNE -
(aon, N NPOTUAPE T0 NPOCcwWNIKS (EUUETO) AVTIKEIUEVO.

They gave me a present.

| was given a present or a present was given to me.

He sent him a telegram.



76 EPMEION 2 | ENOTHTA 3 | EMXEIPIAIO EKMTAIAEYOMENQN

A telegram was sent to them or they were sent a telegram.
To nointuiké aitio napaAeinetar étav eival anpdowno N acageEs.
They told me to go out.
| was told to go out (by them).
He asked me to file the letter.
| was asked to file the letter (by him).
And tous xpOvous SIapKeias UOVO 0 EVECTWTAS Kal 0 adPIOTOS SIAPKEIas XpNnaol-

pornorouvtal otnv naentkn ewvn. O undAoinol xpovol Siapkeias 8ev xpNaIUo-
nolouvral.
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Ze auto 1o KePdAaio Oa padere:

1. Ma s avapoplkEs aviwvupies (relative pronouns)

2. MNa us avagopikés npotdoels (relative clauses), kabBws Kal

3. Matov nAdylo Aoyo (reported speech), ta €i6n Tou MAdyIou AGYoU Kal Nws
petatpénoupe npotdoels and eubU o€ NAdyIo AOYO.

11.1. Avagopikés aviwvupies Relative pronouns

Ava@opIkEs avtwvuuies yia npéowna

OVOUAOTIKA:

who o onoios (a-o0), ol onoiol (gs-a),

that rnou

aItatkh:

whom ToV onoio (a-0), Tous onoious,

who (es-a),

that nou

YEVIKN:

whose TOU 0rnoiou (as-ou), TwV onoiwv
Ava@opIKES avtwVupies yia npdyuata

OVOUQOTIKA:

which 10 onoio, Ta onoia,

that rnou

aItiatkh:

which 10 onofo, Ta onoia,

that rnou

YEVIKA:

whose, of which  tou onoiou, Twv onoiwv.
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11.2. Avagopikés npotdaceis Relative clauses

O1 ava@opIkEs NPOTAcEls ival Autés Nou EKIVOUV UE PIa ava@opikh aviwyvupia.
‘Otav n avagopikh aviwvudia €xel 6€on unokelpévou (8nA. 8ev UNdPXEl UMNOKEI-
Hevo otnv avagoplikn npdtacn) dsv napaAeinetar noté. ‘Otav duws €xel BEon
aviikelgévou (8nA. undpxel UNMOKEIEVO oTnv avagopikn npdtaon) téte Ynopei va
napaAn@Bei. H avapopikh aviwvuuia otn yevikh Ntwon ev napaieinetal note.

| know the woman who married George (who = unokeiuevo)

He is the man (who, whom, that) you met (who, whom, that = avtikeiuevo)

The girl whose father you met yesterday is our cousin (whose = yevikn)

This is the house which fell in the earthquake (which = unokeipevo)

The ring (which, that) he gave me is very expensive (which, that = avtikeipevo)

The man to whom | spoke is my boss or

The man (whom) | spoke to is my boss (to whom, who =avtikeievo).

11.3. MAdyios Adyos Reported (indirect speech)

MAGyios AGyos €ival o pémnos Je Tov oroio JETaPEPOUPE Ta AOYIa MOU EINWONKav
and kanolov.
Ta €ién twv Npotdoewy Nou YnopoUv va JetapepBoUv otov NAdyio Adyo ival:
B npootayés N napakAnoels - orders (commands) or requests
B SnA\woels - statements
B epwrtnoels - questions.
Mpootayés h napakAnoels - Orders or requests
2tov nNAdylo AGYO Ol MPOoTayEs N NAPAKANCEIS ouvSEovtal UE T AEEN to Kkal TIS
Aé€eis not to otnv dpvnon, pe TNV eioaywyikh npdtaon:
EuBUs Aoyos:
‘Go out’, he said to me.
‘Don't come back’, she said.
MAdylos Aéyos:
He told me to go out.
She said not to come back.
An\woaels - Statements
s SNAWoels N olvéeon e TV eicaywyikh npétacn yivetar ye tn AéEn that
(npoaipetikd). To onuavtiko eival 0t 6w yivovtal TOAES aAayEs otnv npdtaon
nou pnaivel otov NAdylo Adyo, Kupiws 0To pAua:
EVEOTWTAS anAds - present simple petatpénetal o€ adpioto anAd - past simple
EVEOTWTAS SlapKkeias - present continuous petatpénetal o adpIoTo SiapKeias
- past continuous
napakeiyevos aniés - present perfect simple petatpénetal og UNEPOUVIENI-
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KOS anAds - past perfect simple
napakeipevos diapkeias - present perfect cont. Metatpénetal o€ UNEPOUVTE-
AIko 8lapkeias - past perfect cont.
adplotos anAds - past simple petatpénetal o€ UNEPCUVTENIKO aAnAd - past
perfect simple
adpIoTos Siapkeias - past continuous UETATPENETAl O€ UNEPCUVIEAIKO Slap-
Kkeias - past perfect continuous
UNEPOUVTEAIKOS anAds N Siapkeias - past perfect simple or cont. napapével
UNEPOUVIENIKOS anAds h Slapkeias - past perfect simple or cont.
Will yivetar would
Shall yivetal should, would
Can yivetai could
May yivetal might
Must yivetar had to, would have to
must not napapéver must not

EuBUs Aoyos - Direct speech:
I go
I'm going
| have gone
| have been going
| went
| was going
| had gone
| had been going
I shall (will) go
I'll be going
I'll have gone
I cando it
I may go
| must go
| have to go
| must see you
You mustn't go

MAAyios Aoyos - Reported speech:
He said he went
He said he was going
He said he had gone
He said he had been going
He said he had gone
He said he had been going
He said he had gone
He said he had been going
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He said he would go

He said he would be going

He said he would have gone

He said he could do it

He said he might go

He said he had to go

He said he had to go

He said he would have to see me

He said | mustn't go
ANaYEs NEEewv:

Here - there,

Now - then, at that time

This - that

These - those

Today - that day

Tomorrow - the following /next day, the day after

Yesterday - the previous day, the day before

last week - the previous week

ago - before
Agv aMdlouv:

might, could, would, should, ought to, mustn't
To 10 €i60s uNoOeTikoU Adyou UeTatpEneTal o€ SeUTEPO.
To 20 kal 30 €i6os napapévouy ta idia.

Epwthoels - Questions
Yndpxouv TPIWV EI8WV EPWINTEIS:

a)

)

Y)

Ol epWTAOCEIS NMOU EEKIVOUV UE EPWTNHATIKN AEEN. ESW N epwtnuatikh AEEN
XPNoIUonoleital oav oUVEEOU0S NS €10aywyIkNs NPATacns Kal tNs €pw-
™ons:

Where are you going? he asked.

He asked me where | was going.

Epwtnoels mou anavtwvtal he «vai» N «Oxi». E6w n olvéeon s gl0ayw-
YIKAS Mpdtaons e thv €pWINon yivetal ye tn AEEn if (whether):

Are you married? he asked me.

He asked me if | was married or

He asked me whether | was married.

AIQZEUKTIKES €PWTNOEIS, SNA. EPWTNCEIS OMouU UNApPXel T0 SIAlEUKTIKO N
(or) avdueoa kal nou cuvé€ovtal Pe to whether or not.

Do you live here or not? he asked.

He asked whether or not | lived here.

O1 aAayés nou yivovtal otis epwthoels gival iS1es e autés nou yivovtal otis n-
AWOEIS, SNA. AAAYES xpdVwV Kal 8iapopwy Aé€ewv. Ennpdobeta, ol epwtnoels
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otov nNAdyio Adyo Sev €ival mia otn JopPn €pwINCEWY, SNA. TO PAKA PNaivel Petd
TO UMOKEIPEVO, ONws oTIS SNAWCEIS:

‘Have they been to the bank?’ he asked.

He asked if (whether) they had been to the bank.

Ynueiwon

a) MNa k&t nou anoteAel yevikh aanBeia, N eival aanBela étav PIAAUE, Sev
efvalr anapaitnto va aAAgoupE Tous XpOvous Twv pnPATwy:
John said: ‘The earth goes round the sun'.
John said that the earth goes round the sun.
Mary said: ‘| want to go to University'.
Mary said that she wants (wanted) to go to University.

B) Ta eicaywyikd pApata nou xpnoiygonoloUvial yia va cuveEoouy TIS €10a-
YWYIKES NPOTAOoElS We TNV KUpiws npdtaon eivar:

said (that) eine

told me, him, her, etc. (that) gou (tou, Tns K.AM.) €ine
asked (me, him, etc.) pwinoe
ordered S1€take
wondered avapwindnke
suggested npoteive
whispered Y10Upioe
admitted napadéxenke
shouted Qpwvate
protested SiapaptupnOnke
promised UMOOXEONKE
explained e€hynoe
complained napanovéenke

etc.
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To Ae€INOYI0 autd NePINAUBAVEL TIS KUPIOTEPES AEEEIS MOU XPNCIPOMOIoUPE OTN
YPAUUATIKA, LE TN 0€1pd MoU eugavidovial ota KEPAAala NS ypauuatikns, and ta

EMNVIKA 0Ta ayyAIKd.
Avtwvulies
MPOCWNIKES QVIWVUIES
KIntikés avtwvupies
AEIKTIKES QVTWVULIES
AMNNAoONaOeis aviwvupies
AvVaQOPIKES AVTWVUUIES

Evikds apiBuods
MANBuVTIKSS apIBuos
Mtwon

Ovopaotikh

AITIATIKN

revikn

FEVIKN KINTIKA

ApiBuofi

AnodAuta ap1Buntiké
Takuka@ ap1buntikd
Qpa

Huépa

Huepounvia

TUnol

Katapatikos
Apvntikos
Epwtnuatikéds
APVNTIKOEPWTNUATIKOS

Epwrtnoeis
YMNOKEIUEVIKES EPWTNTEIS
MAAyIes epwTACEIS
Epwrthoels oupds

pronouns
personal pronouns
possessive pronouns
demonstrative pronouns
reflexive pronouns
relative pronouns

singular

plural

case
nominative
accusative
genitive
possessive case

numbers

cardinal numbers
ordinal numbers
hour, time

day

date

forms

affirmative

negative

interrogative
interrogative-negative

questions

subject questions

indirect (reported) questions
question tags, tail question
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Epwtnuatikés AéEels

Prua

Bonéntikoé prhpa
Bon6ntik6 eAINES phua
Mapdv

MEMoV

Eveotwtas anios
Eveotwras Siapkeias
Adbpiotos anios
Adbpiotos SlapKeias
Mapakeiyevos anios
Mapakeiyevos Siapkeias
YNepoUVTENIKOS anAds
YnepoUVTIENIKOS SIapKeias
MéNovtas anids
MéN\ovtas Siapkeias
MEN\OVTAS GUVTEAECUEVOS AnAOS
MENOVTAS CUVTEAECUEVOS SIaPKEIas
MpOooTaKTIKAh

Anapéueato

repouvsio

Metoxn

EvepynuKkn petoxn
Mabnukn petoxn

Apbpa
Oplotikd apbpo
AbpioTo Apbpo

Oucliaotiké
ApiBunaipo

Mn apiBuhaciyo
EniBeto

Ktnukd enibeta
Enippnua
Mapdywya

> UyKkpion
JUYKPITIKOS Babuds
YnepOetikos Baduods
AvOPara Napabetikd
‘Ouola cUykpion
Embetikd

MpoodiopioTKka

EPMEION 2 | ENOTHTA 3 | EMXEIPIAIO EKMTAIAEYOMENQN

question words

verb

auxiliary verb

modal verb

present

future

simple present

present continuous
simple past

past continuous

simple present perfect
present perfect continuous
simple past perfect
past perfect continuous
simple future

future continuous
future perfect simple
future perfect continuous
imperative

infinitive

gerund

participle

present particle

past particle

articles
definite article
indefinite article

noun
countable
uncountable
adjective

possessive adjectives
adverb

derivatives
comparison
comparative degree
superlative degree
irreqular comparison
equal comparison
adjectivals

determiners
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Yelpd Aé€ewv NpdTaons

Mpotdoels
AvaQopIkEs Npotdoels
YnoBetkés npotdoels
Eisos

Evepyntikn @wvn
Maéntkn ewvh
Mointiko aitio

EuBUs Aoyos

MAdQylos AOyos
Mpootayés
Mapak\hoeis
ANAWOEIS

Epwtnoeis

Avabetikn ouvtagn

MpoBEaels

Tonikés NpoBEacls
XpovIkEs NpoBEoels
MpoB€aels kivhons
Mpobéoels otdons
DOpaoctikd phuata
YUVSETIKES NEEEIS
Xpovikoi ouvéeapol

Ynueia otiens
NEEEIS Mou ouxva cuyxéovial

word order

sentences

relative clauses
conditional sentences
type

active voice

passive voice

agent

direct speech

indirect (reported) speech
orders, commands
requests

statements

questions

causative form

prepositions
propositions of place
prepositions of time
preposition of movement
prepositions of position
phrasal verbs

linking words
conjunctions of time

punctuation marks
words often confused
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abound

absence

absent

accept

access

accessories
accommodate
accommodate to
account for something
account holder

ANELINOTTO OPOAOTTAX

apbovw, Bpibw

anouacia

anwv

8éxopal

npéoBacn

e€aptnuara, e€onAiouds
Napéxw oTEYN Kal Ipoen
npooapuélw

€€NYW, AoyoS0TW Yia kATl
KataGEmns

accountancy AOYICTIKN

accounts receivable €10MPAKTEol Aoyaplacuofl

accumulate ouoowpelw

accusations Katnyopies

achieve EMITUYXAVW

acknowledge BeBalvw

acknowledgement avayvwplion, Napasoxn

act véuos

action Spdon, evépyeia

activity Spaotnpidtnta, evepyntukotnta

actuary EUNEIPOYVWHOVAS AOPANTEWY

additive npéobetn oucia, NPooOETIKOS

administrator 810IKNTAS, 81EUBUVTAS

admit 1. napadéxopal 2. enitpénw TNV €ico8o

advantageous MAEOVEKTIKOS, ENWPENNS

advertising Siapnuion

advicenote 8eNTio AaNOOTOANS, ONUEIWON MOU ANOCTENETAI
otov NeAdTn and Tov NPoPNBEUTA NPOTOVIWY
yla va Tov evnuepwael 6Tl N napayyeAia
€XEl ONOKANPWOE(

advise MANPOPOPW, CUVIOTW

affordable npoaoitd otnv TP

agency aviinPoowneia, NPaKtopeio

agent npdktopas, aviinpdownos

aggravate ENIBEIVOVW

aggressiveness €MIBETIKOTNTA
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alert
allegation
allege
allocate
allow
allowance
alternative
ameliorate
amount of currency
ancestor
annotate
annoy
annualfee
antitrust
anxiety
appear
appliance
applicant
application
application form
apply
appoint

area

arrange
arrangement
arrogant
article

as a matter of fact
ascertain
assembly
assert
assess
asset

asset

assets

assist
associate
assume
attain
attempt
attempt
attend
automate
available
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€unvios

€VIOVOS I0XUpIouds
IoXxupigoual
KATAVEPW, BETW
ENITPENW
(POPOAOYIKN anaiiayh
EVANAKTIKOS
BEATIOVW

nocé

npdyovos
OXONIAlw

EVOXAW

€Thola el0popd

evavtia otn Snuioupyia n avantuén povonwiiwy

avnouxia, ayxos

eyeavidoual, napouacidloual
OUoKeUN

arQv

aitnon

€vtuno aftnons

UnoBANw aitnon

810pilw, KaBopilw, avabETw
neploxn

KavoviZw

Siakavoviouods

unepéntns, aralovikos

1. avukeipevo, 2. eyndépeupa, 3. dpdpo
oTNV NPAyUatikdTNta, NPaypatika
e€aKPIBWVW, 81aMIoTWVW
ouvéleuaon, ouvddpolon, cuvapuoAdynon
IoXuUpicoual, unootnNPidw, SIEKSIKW
EKTIMW, UNOAOYIZw

ke@dAaio

npooév

neploucikd otolxeia (otov NANG.),
EVEPYNTIKS ENIXEipNons

BonBwW

OUVEEW

Bewpw Se50uEVo, UNOBETW
ENITUYXAVW, NPAYHUATOMNoIW
ENIXEIPW

npoondoeia

NapakoAouBw, ouvoselw
QuTouatonolw

81ab€aipos
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ban
bank draft

bank rate
bank statement

bankrupt (to go bankrupt)
bankruptcy
bargain

bearer

beneficiary (drawee)
benefit

beverage

bid

bill

bill of exchange
bill of lading

bill payable

Bills of Change Act
binary code

black (the account is in the black)
blank

blank tape

board of directors
bond

boom

borrow

borrower

boss

bottler

bounce

bounce cheque
brain

branch

brand

brethren

bring prices down
budget

building societies
bulk

bullmarket

bundle
businesscycle

buy in bulk

buyer
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Katapyw 8ia véuou

TPABNKTKA e avaAnyn and pia tpdneda yia dAAn,
yla MANPWHA NoooU o€ TiTo
panedikd mitékIo

EVNUEPWTIKS SeNTio Kivnons
TPanedikoU Aoyaplacpou

XPEWKOMW

xpewkonia

ayopacTikN eukalpia

KOUIOTNS

81kalouxos

OPENOS, MAEOVEKTNUA

pO®GNUA

npooopd

VOUOOXESI0

OUVAANNQYHATIKN

POPTWTIKA

YPauPdTo MANPWIED

vOLOS AAAYAS VOUOOXESIwV
8UasdIKOs KWSIKas

0 TPanedikds Aoyapiacuds €xel UNOAOIMO
AEUKOS, KEVOS

Kevnh taivia

8101IKNTIKG GUUBOUAIO

opoAoyia, TITAoS xp€ous

1. avBidw, eunuepw, 2. taxeia, Eaevikn dvosos
Saveitoual

OQEINETNS

APEVTIKO

EUPIAAWTAS

ek8idw akarunn nitayn

eNItayn xwpis aviikpuoua

Huahd

unokataotnua, napdptnua

€unopikd ohua, udpka

adehof

KateRAlw TS TIPES

npoUnoAoyIouds

€TAIPEIES KTNUATIKAS NioTNS

OYKOS, heyAAn noodnta

avosikn ayopd

8éoun

KUKAIKES S1IGKUAVOEIS TNS OIKOVOUIas
ayopdlw o€ PeydAes MOOOTNTES, XOVEPIKWS
ayopactns
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c.i.f. (cost, insurance, freight)
calculations
campaign
carry out

carve

case

cash

cashpoint card
cassette decks
casual
catchment area

cater

cease

censor

central bank

central processing unit
certified

chancellor

charge

charter

charter party
check (US)
check in

checklist

cheque (GB)

chief

circuit

claim

claim (noun)
clamour for

clear, to clear (for cheque)
coherent

coincide

collateral
collectively
combination
commercial
commercial banks
commercial invoice
commission
commissioner
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kOOTOS, aopAaAela, vauaos
unoAoylopof

ekoTpateia

PEPW €IS MEPAS, EKTENW

xapalw

KIBWTIO, KOUTI, KaoovI

yetpntd

Kdpta avadAnyns LETPNTWV

Kaoéta

1. nepiotaciakods, 2. NPOXEIPOS

1. nepipépeia and tnv onoia padntes,
aoBeveis h AAOI anocTéENoVTAI

O€ KEVIPIKO OXOAEIO, VOOOKOUEIO N aANOU
2. NEPIPEPEIA AMOCTOANS MPOTOVIWY
TPOPOSOTW

navw

AOYOKpiVw

KEVTPIKN Tpdneda

KEVTPIKN Yovada enefepyaonias

enitayn pe evunoypaen BeBaiwon s mpanédns

OT 10 N0COV €xel Katatedel

1. Kayyehdplos, 2.KoouNToPas
XPEWVW

Kataotatikd, vaUuAwaon, VAUAWVW
VAUAOCUPPWVO

enitayn

unoypdew Katd tnv deiEn You oe Eevodoxeio

KATAAOYO0S ovoudtwy N TitAwv BIBAIwY
enitayn

KUpIo

KUKAWUA

Ioxupicoual

anaitnon, Sikaiwa, TiTtAos
Kpauydlw via

ECOPAW

OUVEESEPEVOS, NOYIKOS

ouunintw

NAapdnAEUPOS, CUPNANPWHATIKOS
OUNNEKTIKA

ouvsuaopos

EUMNOPIKES

EUNOPIKES TPANElES

EUNOPIKS TIWOAOYIO

npoundeia

HENOS €E0UCIOSOTNUEVNS EMITPOMAS
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commitment S€opeuon, 0QEINA, UMOXPEWON
commodity npoiév

compel avaykalw

competition aviaywviouos

competitive aviaywviotkés

compliance with OUPPSPPWON MPos,
component OUOTATIKO, OUVIOTWOaA
comprehensive NePIEKTIKOS

concern enixeipnon

condition 0pos, katdotaon
conditional upon e€aptwpevos and épous
conduct 1. 8iaxeipnon, 2. Slaxelpigouat, 8101KwW
confer anovéuw, cuoKéntoual
conference oUoKEWN, OUVESPIO
confidently Je euniotoolvn

confirm otafeponolw, eNIBERAIOVW
conflagration KATAOTPEMTIKA NUPKAId
conservative OUVINPENTIKOS

consign ANOOTENW

consignee napaiinIns

consignment ANOoTOAA EUNOPEUNATWY
consignor anooToAéas

consular invoice npo€evikd TIHOAGYIO
consultant, consulting oUPBOUAOS, CUUBOUAEUTIKOS
consumer KATavVaAwINS

contact enapn

contingent €v8EXOUEVOS

contract oupBoAalo

contractual conditions Bdon 6pwv cupBoAaiou
contribute OUVEIOQEPW

convenience €UKOAIQ, Aveon
conventional oupBartikés

convey hetapIBalw, ekppalw
coretime KEVIPIKO wpdpio

cork PENOS, Nwua eIGANS
corporate €TAIPIKOS

corporate securities ETAIPIKA XPEWYPAPA
correlation OUOXETIONOS

correspond avtanokpivoual, avtiotolxw, AAANAOYPAPW
correspondence avtiotoixia, aMnAoypagpia
cosmetics KAAUVTIKA

cost KOOTOS

coststructures Soués kboTous

cosumption katavéiwon

countenance €K(pPacn Npoowrnou, evedppuvon
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counterblast
countermand
covenant
create
credentials
credit (oncredit)
creditcard
creditnote

credit policy
credit union
credit worthiness
creditor

crossed cheque
curiosity
currency

current account
customer
cut-price

daily
damage
date of issue
deal in something
debenture
debit card
debit note
debt

debtor
declaration
decline
decline
deed

default

defer
delegation
delivery
deliverynote
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Biain avteniBeon

AVAKOAW, AVACTEANW

ouuBOAaIo

Snuloupyw

Sianioteutnpla

niotwon, Pe niotwaon

MICTWTKNA KAPTA

nioTwtikd onpeiwua. Eyypago 1o onoio ekPppdlel
TO XPE€0S TOU OpyaviouoU Mou To €kSidel, ouvh-
Bws npos €vav neAdtn. ‘Otav 0 NEAATNS MpouNn-
Beutel 1a ayabd, ekbidetal €va TiuoAdyio. EQv o
neAdtns eniotpéPel OAA Ta epnopeduata N TUAKa
TOUS TO TIMOAGYIO AKUPWVETAl €€ ONOKANPOU N
HEPIKWS and to NioTwtKé onueiwua

MICTWTIKA MOAITIKN

XPNUATOS0TIKOS GUVETAIPIOUOS

MICTOANMTIKN 1KavéTNTa

NIoTWINS

Siypapun enitayn

neplépyeia

véuioua

TPEXOUPEVOS Aoyaplaouds

nexdins

HE HEIWPEVN TIUA, pONVOS

KaBnuepIvos

{nyia

nuepopnvia €ékdoons

gunopeopal

opbéAoYyo, ouvNBws UakponpdBecuo
XPEWOTIKN K&pTa

g1donoinon xpéwaons Aoyapiacuou

XP€0S

OQEINETNS

Snawon

1. anonoloUpal, Napakudlw, 2. Ntwon, Napakuh
1. €€aoBevw, 2. apvoupal

oupBoAalo, TITAOS

aBeTw

avaBarw

avunpoowmeia, anoctoAn

napddoon

Sehtio napddoons, €yypago og 8Uo avtituna
nou &i6etal o’autév Nou anocTEAoVIAl

ta ayadbd étav autd napasdisovral
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demonstration
depend
deposit
deposit
deposit account
depot

deprive
derivative
derive
derogation
deter
deteriorate
detriment

dial

digital

dilute
disappear
disarrange
discipline
disconnect
discount
dishonour a cheque
dispersed
disposal
dissimilarity
distil
distinction
distort

distract
distribute
distribution
distribution outlets
distributor
distributor
diversify

divert

divest

dividend
document
documentation
dominate
doubt

dozen

draper

draw money out
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enideiEn

e€aptwopal

anédepa

nEoKataBoAn
Aoyaplacpoés KataBéoewy
anobnkn

oTEPW

napdywyo

npoépxopal

unotipynon, peiwon
anotpénw

Xelpotepelw, POEeipoual
{nyuia

naipvw apiBud tNAePWVou
YneIakos

S1aAUw, apaIvw
e€apavidoual
avaoTatwvw, avarpénw
EMIOTNUOVIKOS KAAS0S
anoouveEw, 81akdNTw
€KNTwon

apvouual n aduvatw va eE0PANCwW eMitayn
81a0KopPMIopEVOS

81a6gon, NWANoN
avopolétnta

kavw andotaén

Siapopd, S1dkpion
S1a0TPEPW

anoonw

Slavéuw

Siavoun, polpaaid
npathpia diavouns

1. 81avop€as, 2. anokAEIoTIKOS avtinpdowrnos
Siavouéas

81apoponoIw, aviaAdoow
NapeKIPENW

y8UvVw, oTEPW

yépioua

£Yypagpo

unooTtNPIEN LE €yypapa OToIXEla
KUPIAPXw

aueIBoAia

Swbéekdda

€UNoPOSs UPACUATWY
KAvVwW avaanyn xpnudtwy
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draw out
drawee

drawee

drawer
drought-prone areas
dud

due

due, (is) due
dull

dummy
duplicate

duty free shops

earned income
earning capacity
econometrics
economy
edge
efficiency
effort
elaborate
electric current
eliminate
emerge
emergency
emotional
enable
enclosed
enhance
ensure

entail

entice

entire

equity

equity capital
establishment
estimate
evaluate
excess
exclusively
execution
exert
exertover
exhibit
exhibition
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ENIUNKUVW, Napateivw, Ipapw
anoSEKTNS CUVAANAYHATIKAS
MANPWTAS, ANoSEKTNS

€KEOTNS CUVANNAYHATIKAS

neplox€s nou aneidouvial ané Enpacia
NMAQoTO xaptovouioua N emitayn
OQEINOUEVOS

opeiletal

adpavns

Peudns, eIKOVIKOS, MAAOTOS
avtiypa@o, avatunwvw
a8aouoAdynTa, aPopoAdYNTa KATaoTAKaAta

8e60UNEUPEVO €1068NUA
anodotikdtnta, Suvatdtnta va KePSIZels
OIKOVOLETPIa

olkovouia

dkpn, KOYN

IKavOTNTa, anodotikdtnta
npoondabeia
unepROAIKkéS

NAEKTPIKO peUa
e€areipw

avaduopal

eneiyouoa avaykn
ouvalotnuatikes
napéxw tn duvatdnta
E0WKAEIOTOS

augavw

e€aopahilw
ouvenayoual
napaclpw

OAOKANPOS

kabapn a&ia nepioucias
islov kepdAraiov
edpaiwan, kabi€pwon
UMOAOYIONGS, EXTiUNGN
A€I0NOYW, EKTINW
unepROAN, MAedvaoua
AMOKAEIOTIKA

EKTENEON

AOKW

A0KW

EKOETW

€kBeon
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expend
expense
expertise
explicit
exploit
exploration
expose to
extend credit
extension

face value
facility
facility
factoring

Fair Trading

far fetched

faulty

filing and information system
fill something in

finance

financial service companies

fire

fizzy drinks

flexible

fluctuations

fluency

focus

foreign bill of exchange
forged/fictitious cheque
forward

founding

franchise

franchisee

franchisor

freeze

frequent

fringe

fuel (verb)

fulfil

full sense (in the full sense)
fund

fundamental

Sanavw, xpNoIUoNoIw

£€060

e161kotNta, enide€idtnta
oapns

€KUETANEUOLAI
Sigpevnon, e€epelivnon
EKOETW

enekteivw, napateivw niotwon
€0WTEPIKN TNAEPWVIKN YPAUUN

ovopaotikh aia

1. eUKoAia, 2. (MANB.) eyKaTAoTACEIS, AVEDEIS
EUKOAIQ

eionpaén anarthoewy and nehdtes
nou avarauBdvel KAnolos Tpitos
n.x. Ipdneda Ye Npoundeia»
BeuItd epndpio

napatpapnyuévo

ENQTTWMATIKOS

oUoTtnua apxeloBEtnons Kal MAnpoeopnons
OUUMANPWVW

1. énuoociovopia, 2. XpNPatodotw
€TAIPEIES MOU NAPEXOUV
XPNUATOOIKOVOUIKES UMNPETIES
anoAlw

agplouxa notd

EUENIKTOS

Siakupdavoels

euxépeia Adyou

€0TI4lw

OUVAANQYHATIKN €EWTEPIKOU
napanoinpévn enitayn

npowow

iSpuaon, otNpIEN

Sikaloxpnaoia

81Ka1086x0s

8i1kalonapoxos

naywvw

ouxvés

€€1pa, eninAéov

TPOPOSOTW, NpounBeUoual kKauoiya
EKMANP VW

JE TNV NANPN onuacia

KePAAaIo

Baaoikos, BepenicONS
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fuss

gather

generic

get over

give up

glamour

glance

global scale

global warming
globalization

goad

government agency
grain

grant

grateful

grounding in something
growth

guarantee

guise

quy

handle

handling

hanger

hard disk

haste

have goods on approval

hazard
health care
hire

hit on something
hold on
homogeneity
housework

how do you do?
hue and cry

hybrid financial institution

identifying
imaginative
imbalance
impact
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avaotdtwon, 66puBos, VEUPIKOTNTA

OUYKEVIPWVW, JaZelw
XAPAKTNPIOTIKG Ias katnyopias
avappwvw, CUVEPXOUAl, EENEPVWD
EYKATAAEMW

yonteia, Aauyn

BAEupa, yaud

naykoouIa KAipgaka
ungpBEPUavon Tou NAavAtn
naykoopionoinon

Kivntpo, KEVTPilw

KUBEPVNTIKOS OpyavIouds

KOKKOS, onupi

Sivw, EKXWPW

EUYVOUWV

816aokahia Bacikwv oToIXeiwv evds BEuatos
avdntuén

eyyunon

ageieon, npdoxnua

dtopo, tinos

xelpidopal

XEIPIOUOS

Kpeudotpa

OKkANpObs Siokos

Biacuvn

ayopdlw ayadbd - npoiévia

HE SIkaiwua eNoTPoPns

kivéuvos

ppovtida uyeias

npooAauBdvw kdanoiov Pe Y69, pIodwvw, evol-
kI&Zw autokivnto, Bdpka, NoSNAato
avakaAUuntw tuxaia

Napapévw oTo AKOUOTIKG

opoloyévela

S0UAEI€sS Tou onitioy

(o€ ouotdoels) xaipw NOAU!, T KAVETE;
Katakpauyn, Bopupwdns anodokipacia
UBPISIKG UIKTA OIKOVOMIKA 18pUuata

npoodioplopds, eEakpifwaon tautdtntas
SnUIoupYIKOS, ENIVONTIKGS

Sduoavahoyia

enidpaon
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impatient
important
improve
improvement
in accordance with
in line with
inaccurate
inactive
inadequate
inanimate
inarticulate
inattentive
incapable
incentive
inclusive
income
incoming call
indebtedness
indefinite
indicate
indispensable
industrial
inept
inexcusable
influx
informative
infringement
inherit
innocent
innocuous
insecure
insensitive
inseparable
insidious
insignificant
insinuate
insipid
insistent
installments
instruct
instrument
insurable risks
interchangeable
interest
interest rate

avunduovos

OoNUAVTIKOS

BEATIOVW

BeAtiwon

oUhQwVa e vouous, Kavoves
otnv idia kateuBuvon
avakpipns

adpavhs

avenapkns

dyuxos

UN EUKPIVAS, APwvos, dvapbpos
anpooEKTOS

avikavos

ep€Bioua, Kivntpo

autds Nou cuunepIAaPBAvel
€1068nua

€10€PXOUEVN KAACN

OPEINN

adpIoTosS

unodeikviw, Seixvw
anapaitntos

Brounxavikos

adé€ios

adikaloAdyntos

glopon

KATATOMIOTIKOS, UE MANPOPOPIES
napapiacn

KANPOVOUW

abwos

aBAaBAs, akivéuvos
avacpains

aouykivntos

axwpIoTos

UNouUAOS, anatnAds, MovnpPos
acnuavios

unalviooopal

dvooTos, KakOyouaoToS

€MIUOVOS, EMITAKTIKOS, aNAITNTIKOS

8boels

Sivw odnyies

6pyavo, £yypapo

aopaniotiKoi Kivsuvol

autds nou eUKOAA aviikabiotartal
TOKOS

EMITOKIO
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interfere
intermediary
intolerable
inventor
investigator
investment bank (US)
invisible
invoice
invoice (v.)
involvement
iron master
issue

issue (v.)

join
joint account

laboratory
labour force
large scale
launch

lay

lay down
layer

leqgal

legal action
legal status
legal tender
legislation
lend

lender
liable to

licence A.E., license B.E.

lie

linger

link

linked tape
liquid crystal
liquidity
livestock insurance
loan

local
logistics
lump sum
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napepBaivw, avauelyvioual
1. ev8Iduecos, 2. pecdlwv
avunoé(popos

EQEUPETNS

AVAKpPITAS, EPEUVNTAS
eNevUTIKA Tpdnela
adpatos

TIHOAGYIO

€k8I8w TIUOAOYIO

avapien, eUnAokn
o18npoupyos

€K800N, T0 GUVOAO TWV PETOXWV
N OPOAOYIQV HIas €kSoaons
ekSi6w

OUVEEW
KoIvos Aoyaplacuos

EMIOTNUOVIKO €PYACTNPIO
€QYATIKO SUVAPIKO
HEYAAN, eupeia KAIUaKa
nPowow

1. TON0BETW, 2. OTPWVW, 3. YEWW auyd

kabopitw

oTPWON, OTPWHA
VOUILOS, VOUIKSS
SIKAoTIKN evépyela
VOUIKO KABEDTWS
véuIyo vouioua
vouoBeaoia

Saveilw

davelotns
unoxpeoUual

adeia

1. Keipal, 2. peudopal
HaKpUyopw

OUVEEW

taivia yia nxoypdenon
uypds kpUoTaros
peuoTOTNTA

AoPAAEIQ EKTPEPOUEVWY WDWV YIA KEPEOS

8dvelo
TOMNIKOS

eQodiaouds Kal Siakivnon npoiéviwyv

nocév @’ dna€ kataBarduevo



AITAIKH EMIOPIKH OPOAQTIA - TOMOZ A

macroeconomics
magnificent
maintenance
management consultant
manufacture
manufacturer
market

market share

mass merchandising
master documents
mature

mature (noun)
merchant bank (GB)
merely

merger, amalgamation
microeconomics
misbehaviour
miscalculation
mischance
misconduct
misfortune
mishappen
misjudgement
misquote

mistaken

mistimed
misunderstanding
misunderstood
monetary

money supply
monument

morality

mortgage

mug

nanotechnology
nationality
negotiable

niches
non-insurable
non-verbal
nourish
nuisance
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Hakpoolkovouia
deyaronpenns, Baupdoios
ouvthpnon, Siatnpnon
oUPBOUANOS pAvatduevt
Kataokeudlw
KATAoOKEUAOTNS

S1aKIVW otnv ayopd

yepidio ayopds

hagdikn eynopeupatonoinon
ApXIKO €YYPAPO OUVOSEUTIKO EEQYWYWV
Ny W, wpIPalw

1. QPIUOS, 2. PANPWTEDS
€nNevSUTIKN Tpdneda

anAws, PHoOvVo

OUyXWVeUon

HIKpOOIKOVOuia

anpenns oupnepipopd
Kakds UMOAOYIOUOS

atuxia

Kaknh Slaxeipion

KakotUxia

oupBaivel atuxnua n avanodid
OPANW OTNV EKTIUNCN
AMOIOVW AOYo " andéonacpa Keigévou
€0QPANJEVOS, MAPEENYNUEVOS
€0QANLEVOS XPOVIKA
napavénon, nape€hynon
napegnynuévos
VOUIoUaTIKOS

npoo@opA XpAUATOS

hvnueio

noikA

unoBAKN

kouna - GAUTZavI

VavotTeXvoAoyia

ebvikdtnta

Sianpayuatevoiun enitayn, ekdobeioa

oe Siatayn (to order) n atov kopioth (to bearer)
YWVIES

JN aoPaNioIpos

€EWAEKTIKOS

OpEpw

€vOXANON
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objectively
obligate
obscure
online

open an account
open cheque
operate
operations
operator
optimization
order

order

ore
otherwise
oulet
overcome
overdraw

oversell
overtime
owe
owner
ownership

palm
paradigm
partially
particle
pass down
patient
pattern
pay
paycash
pay in

pay through the nose
payable to
payee
payphone
pedigree

per annum
perform
performance
permanent
personal income
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QVTIKEILEVIKA

UMNOXPEWVW

adlapavns

NAEKTPOVIKG CUVSESEUEVOS
avoiyw tpanediké Aoyapiacuo
avoIxth enitayn

AEITOUPYW

Aeltoupyies

TNAEPWVNTAS
BeAtiotonoinon
napayyeAia

napayyeAw

HETAMEUUQ

S1apOpPETIKA

npathpio

EeNepVw

KAvw avaanyn noooU peyarUtepou
TWV Katabéoewv
uneptovidw npoodvia
unepwpia

opENW

I810KTATNS

I8loKtNaia

naAdun

napdsdelyua, unddelyua

HEPIKWS

1. KouPatdkl, 2. uéplio, Npddeua h KAtdAnén
nepvw anoé nponyoUpevn ... o€ eNdUevVN ...
1. Unodovetkés, 2. acbevhs

Seiyua, tinos

1. MANPQVW, 2. agoIBn

MANPWVW LETPNTOIS

KATABAMW, CUVEICPEPW

MANPWVW navékpiBa

MANPWTEDS

S1KaloUxos, KOUIoOTNS

TNAEPWVO YIA TO KOIVO E KEPUATOSEKTN
1. MIOTONOINTIKG KATaywyns,

2. YEVEQNOYIKO SEVEPO

€INCIWS

EKTEAW, NPAYUATOMNOIW

napdotaon, eKTEAeoN, niéoon

péviuos

npoowrniké eicédnua
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pesticide

pettycash
picturesque

place of issue

plant

pledge

pm (post meridiem)
pollution

popular with
population
portable

postal money order
postdated

posture

potential
power station
prefer
pregnancy
premises
premium
presentation (on presentation)
preservative
President
price

Prime Minister
principal
privileged
probability
procedure
process
process
proclaim
procure
producer
product promotion
professional
profitable
profitable
progress
project
promise
promote
promotion
prompt

4Zavioktovo

€NAXIOTO Xpnatiké Noco Tapeiou
YPAPIKOS

T0M0s €kdoons

Brounxavikn eykatdotacn
Seopelopal, ivw to Adyo
uu (uetd peonuBpiav)
uéAuvon

SnUOPIAAS

NANBuouds

opnTtos

TaXUSPOUIKA enitayn
HETAxpOoVOoAOYNUEVN ENITAYN
1. 0Tdon ToU 0WUATos,

2. katdotaon npayudtwy, 3. néda
HEANOVTIKOS, eVEEXOUEVOS, MIBavos
NAEKTPIKGS OTABUOS

MPEOTIKW

Kunon

oTov NANG. oiknua, Ktipio
aopANoTPO

JE TNV gupdvion

(xnuIk6) ouvinpntikd nou diatnpel
Mpbedpos

1. TIPA, 2. KOOTIZW, TIHOAOYW
npwounoupyods

KUpIOS

nPOovouIoUxos

niBavotnta

8iadikacia

Siadikacia

ene€epyddopual, ene€epyaaia
81aknpUoowW, avaknpUoow
npounBelw

napaywyoés

npowBnaon NPoidvIos
ENAYYEAUATIKOS

ENWPENNS, €NIKEPENS
KeEPSOPOPOS

np6o&os

ox€810, Npdypauua
undoxeon

nPowow

npowonaon

dueocos
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proportion, in proportion to
prospect

prosper

provider

provost
pulverizing
punchy
punctuation mark
puny

purchase
purchase invoice
pursue

put prices up

quality
queue
quit

raised/forged cheque

random access memory
ratio

reach

real estate
reasonable
receipt
receivable
receiver
recession
reckless
reclaim
records
recover
recruitment
red (the account is in the red)
redistribution
refer

regain
regional
release
release

relevant
rely on

EPMEION 2 | ENOTHTA 3 | EMXEIPIAIO EKMTAIAEYOMENQN

o€ avaloyia e
npoodokia, MPoontiKN
EUNUEPW
npounBeuths
KOOUNTOPAs
ouvTpiBw, KAVWokovN
otpapos, duvartds
onueio otiens
HIKPOOKOMIKOS
ayopdlw, ayopd npoiévios
TIHOAGYIO ayopds
EMISIOKW

aveRAalw TS TIYES

noiétnta
o€1pd avapovns
eykataienw, napaitodual

EMITAYN LE TO TO apXIKO Noadv va €XEl
enau€éndei pe napanoinon:n tpdneda
QEpPel euBUVN yia TNV NANPWUN TNS
WVAWN Tuxaias npoonéaacns
avahoyia, Aoyos, oxéon, Nocootod
PBAvVwWw

akivnin neplouacia

NOYIKOS

anddeien

€10MPAKTED YpaUUdTIO

napaiinIns

Upeon

anpooEKTOS

anaitw v enioTpo@n (kanolou Npdyuatos)

apxeia

AVAKTW, ouvépxoual

otpatoAoyia

Panedikds Aoyapliacuds Pe ENNEIMUA
avadiavoun, yoipaoid ek véou
avagpEpopal, Napanéunw, oxetidoual e
€avakepbilw, enavépxoual oe
TOMNIKOS

AVAKOIVOVW

ANeEAeUBEPWVW, anodeopelw,
BE€TW 0€ KUKAOYOpIa

OXETKOS

Baaioual
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rentier
repayment
repossess
republican
reputation
request
residence
resist
resplendent
restless

retail

retail banks
retain
retention
return cheque
revenue
Revenue Commissioners
reverse
revolution
rock-bottom prices
romance
romantic
royalty

rubber bands
ruthless

safeqguard
salary

sales invoice
sample

savings and loan associations (US)

savings bank
scarcity

scheme
secondary school

second-hand
secured loans
security
security
security market
segment
segmented

€looénuatias

anonAnpwn, eE6Ancn

€avanoKtw

onadés tou PenoupnAIkavikoU KOUUATos
@NEN, undéAnyn

anaitnon

gévIyos ténos diayovhs

avtiotékoual

Aapnpds, uNéPoxos

avnouxos, AEIKivNTos

Aavikh NANoN

EUMNOPIKES TPANElES

81aTNPW, CUYKPATW

kpdtnon, enioxeon, Siathpnon

€MITayn eNIoTPEPOUEVN WS AVEIONPAKIN
€1068nua

avwtePol UNAANAoI (popias)
avtiotpo®o, avdnodo

enavdotaon

XAUNAES TIUES

a106NUatIKN NEPIMETEIT

poUavTIKOS

«Noo6 KATtaBaAOUEVO O€ EPEUPETN,
ouyypapIko Sikaiwua, e10popd epyoddtn
0€ A0PAAICTIKO OpYavIoUO»

Aaotixdkia

AonAaxvos, adiotaktos

npootatelw

unviaios pioBds yia Un XEIPOVaKTIkh epyacia
TIHOAGYIO MWANCNS

Seiyua

OUVETAIPIOUOS anotapieloewy Kal 8aveiwy
Tpdneda KATaBETEwWS TauIeUTNPiou
onaviétnta, EN\eIYN

oxnua

OoxoAeio SeutepoBdaOuIas eknaideuons
(yupvdoio - AUKeI0)

UETAXEIPIOUEVOS

KAAUPUEVO, EEQ0(PANIOPEVO SAVEIO
aopdAeia

XPEWYPAPO

TOMOS AyopanwANaias Xpewypdewy
TUNPQ, YEPOS

KATATETUNUEVOS
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seizure
select

self-satisfaction
sell like hot cakes

seller
sensitive
serial number
set up shop
settle

share

share holder
shelf, shelves
shift

shift

shop

shop around

shop floor

shop window
shortlist

sideline
sight draft

signal
silence
site

skills

slack

slow

slump
smartly
soft drinks
solution
sort
speaker
specification
specify
speech
spell out
spokesman
staff

stale / out of date

EPMEION 2 | ENOTHTA 3 | EMXEIPIAIO EKMTAIAEYOMENQN

katdAnyn, apnayn

ENNEYW

autoikavonoinon

nNwAw Npoiévia nou yivovtal avapnaota
NWANTNS

euaiobntos

au€wv ap1duods

16pUW Katdotnua

TAKTOMOIW, Kavovidw

yetoxn, yepidlo o€ apoiBaio kepdaralo
HETOX0S

pdol, pdoia

aAayn, getaBoin, Bapdia

getaronion

katdotnua

KAvw €peuva ayopds CUYKPIVOVTas TINES
Kar nolétnta

KUpIoS TOMos (XEIPOVAKTIKNS) Epyacias
o€ €pyootdalo

Bitpiva

nepIAauBavw o€ KatdAoyo unoyneiwy
Mou €xw EMINEEEI

OUUNANPWHUATIKA gpyacia

TPABNKTKNA OPEWS NMANPWTEA

o€ NpWIN EUPAvion

ONUATo80TW

nouxia

a€loBéaro, tonobeaia

Se€1étntes

OTACIUOS

apyos

aIpvidia Ntwon TIPWY, NApatetapévn Ueeon
Kouyda

AVAYUKTIKG

S1éAupa

TAEIVOUW

1. opIANTAS, 2. Npdedpos BouAns
kaBoplouods, eCeidikeuon

kabopilw, avapépw

Aoyos

ENEENYW

EKNPOCWIOS Mou ekPPdlel andyels oudsdas
npoowrnikd opyaviouoUu, oxoAeiou,
VOOOKOWEIOU K.G

enItayn un eppaviodeioa eykaipws
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stand

stand void
standardized

standstill, at a standstill
statement

steal a march on
steel

step up

stock

Stock exchange
stock prices

stop payment order

store
streamline
strike

stuff
subdivision
subsidiary
substantially
substitute
substitute for
success
successive
suggestion
supervising
supplier
survival
susceptible to
suspect
sustain
sustainable
switched on

take the helm
takeover

takeover bid
tariffs

tax

tax returns
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npos eE6GANCN, AMA peTd

and napéAeucn apKeToU XpoOvou
ndykos (unaibpiou) NWANTA
dKupos

TUnonoINUEVos

aklivntornoinon

enionun €kBeon, avtiypago
kivnons Aoyapiacuou
nponyouual, NPoAauBdavw

atodAl, xdaupas

enitaxuvw, au€dvw TNV Napaywyn
LETOXN, TITAOS

XPNUATIOTAPIO

TIUES HETOXWV

€VIOAN KatabEétou otnv 1pdneda e tnv onoia
dntel un MANpWUA €NITAyNns nou e§€8wae
anobnkelw

BEATIOVW, EKOUYXPOVITW

anepyia

npdyua (notd)

unod&iaipeon

1. oUUNANPWUATIKOS, 2. BuyatpIKA Talpia
ONUAVTIKA, OUCIAoTIKA
Unokatdotato

unokaeIoTw

enituxia

81a80x1KdS, AAENGAANAOS
npétaon, undésdeign

eNiBAEYN

npPoUNBeUTS

eniBiwon

€Unadns, eUGAWTOS, ENIPPEMNAS OE
Unontos

OUYKPATW, 0TNPIZWw, CUVINPW
unooTNPIgIuoS

avapuévo, avoixtd

naipvw to Nn&AAIo

avaanyn 8ielbuvons N EAEYXOU

EUNOPIKNS €TaIpias

npoo®opd yia avéianyn ielbuvons etaipias
Sdaopof

Ppo6pos

(POPOAOYIKN SNAWON NEPIOUCIAKWY OTOIXEIWV
& €1008NPAtos
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telephone directory
tender

tense

term

thoroughly

thrift

thrive

tieup

tile

time series analysis

to leave a message
to record

tolerate
tone/'bleep’ sounds
tradable

trade fair

trade name

trade union
training

transaction
transfer

transport

treasury

trend

trial period

trigger off

truancy

turn up

unavailable
unborn
uncleared
uncomfortable
unconditional
unconscious
uncountable
underlying
underway
unduly
uneconomic
unemployed
unfair
unfortunate

EPMEION 2 | ENOTHTA 3 | EMXEIPIAIO EKMTAIAEYOMENQN

TNAEPWVIKOS KATANOYOS
npoo@opd, NPOCPEPW
VEUPIKOS

6pos

TEAEIWS, NAVIEAWS

AITOTNTA, OIKOVOWIa

akudaldw, avantioooual

S8€vw, OpIoTIKOMOIW, Se0UEUW
KEPAUISI, MAAKAKI

avAAuon oTaTIOTIKWV 8E80UEVWY LE
XPOVOAOYIKN O€INd, TEXVIKN TOU PUAPKETIVYK
yla npdRAEYN NWANCEWV
aphvw Phvupa

NXoypaQw

avéxopal, Urouévw

NX0S KANONS

eunopeloiyos

EUNOPIKN €KBEON

EUMNOPIKA ENWVUMIa

EQYATIKO COwATeio
eknaideuon

Sieknepaiwon, cuvarayn
HeTapépw, uetaBiBalw
yetapopd

Tapeio Snuociwv €066wv
tdon

SOKINAoTIKA NEPiodos
NMPOKAAW, NPOEEVW, apXxidw
oKaolapxeio

eugavidoual, napouaialoual

un 81a0€o1uos

ayévvntos

Aoyaplacuoés nou Sev €xel yivel ekkabdpion
&BoAos

Xwpis 6pous, anepidpIoTo
avaiodntos, AindOupos

Un LETPNOIUOS

UnoKeIual, anotehw v Bdon
oe eEENIEN

dkaipos

AVTIOIKOVOUIKOS

dvepyos

aBEuITos

Atuxos
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ungrateful
unhappy
unhealthy
uniformity
unigueness
unofficial

unpaid
unprofessional
unsecured loans

unsegmented
untidy

untruthful

unveil

unwell

up-date

upkeep

urgent

use hire purchase

V.A.T. (value added tax)
valid

value

value added
variation

vary from
vendor

vice president
violence
violent
virtually

void

volume
voucher

wage

washing up
welcome
whereby
wholesale
wholesaler
wholly
withdraw

axdpiotos

S8UCTUXNS

dppwatos

opologop®ia

govadikdtnta

avenionyos

autos nou Sev €xel NANPWOE(
UN €nayyeadatikés

akdunto 6davelo, Sev kKaaUunteal
ye 81a0PaAioels

UN KATATETUNUEVOS
akatdotatos

avannbns

anoKaAUMTw

aoBevhs

EKOUYXPOVI{W, EVNUEPWVW
ouvthpnon, Siathpnon
eneiyov

XPNOIYOMNOoIW cUCTNUa ayopds e 660¢€ls

POpos NpoaotiBéuevns agias O.IM.A.
€YKUPOS, I0XUPOS

a€ia

npootiBéuevn a&ia

noikIAia

noikitw, S1apépw

NWANTNS

avtinpoedpos

Bia

Bialos

oxedév

Kevos

OYKOS, heydAn noodnta

ands8eIgn yia MPoKataBoAh avtitiyou,
Sikalohoyntikd sandvns

eB6opadlaios N nuepicios HIoBOs

YIQ XEIPOVAKTIKN €pyaaia, yepokduato
NMAUGCIUO MIATIKWY

uno&éxoual, KaAwaoopilw

oUupwVa PE Tov/TNV/T0 onoio/a/o
XOVEPIKA MWANCN

XOVEPEUMNOPOS

MAAPWS

KAvw avaanyn, anocupw
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withdrawal

W00

workforce
workshop
worth (is worth)
worthless
wotrhy of

EPMEION 2 | ENOTHTA 3 | EMXEIPIAIO EKMTAIAEYOMENQN

avaanyn xpnpdtwy, anéoupon
KUVNYW, ENISIOKW

€QYATIKO SUVAMIKO

€pyactnpio

a€icel

Xxwpis agia

é&€los
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